Contractnummer: EESC/COMM/02/2016

[Raamcontract diensten FR2015 - EC december 2015 — EESC 15/03/2016]

Europees Economisch en Sociaal Comité

RAAMCONTRACT VOOR DIENSTEN

NUMMER: EESC/COMM/02/2016

1. De Europese Unie (hierna "de Unie" genoemd)tegenwoordigd door het Europees
Economisch en Sociaal Comité (hierna "de aanbeastieddienst” genoemd), die voor
de ondertekening van dit raamcontract wordt vertegerdigd door Peter Lindvald
Nielsen, hoofd van de afdeling Communicatie,

enerzijds, en
2. [volledige officiéle benaming]
[officiéle rechtsvorth
[wettelijk registratienummer of nummer van identsieaart of paspooyt
[volledig officieel adrels
[btw-nummer]

[, aangesteld als leider van de combinatie doorletken van de combinatie die de
gezamenlijke inschrijving heeft ingediend]

[voor gezamenlijke inschrijvingen: herhaal deze gegevens zoveel keer als er contractanten zijn, en
zorg voor een doorlopende nummering]

(hierna [gezamenlijk] "de contractant" genoemd)e dioor de ondertekening van dit
raamcontract wordt vertegenwoordigd domaodrnaam/naam, functie van de wettelijke
vertegenwoordiger en naam van de onderneming in deal van een gezamenlijke
inschrijving,

anderzijds,



Contractnummer: EESC/COMM/02/2016

[Raamcontract diensten FR2015 - EC december 2015 — EESC 15/03/2016]

ZIIN TOT OVEREENSTEMMING GEKOMEN

over de bijzondere voorwaarden algemene voorwaarden voor raamcontractenvoor
diensten en de volgende bijlagen:

Bijlage | — Bestek (referentienummer EESC/COMM/02/2016 varuni 2016)

Bijlage Il — Inschrijving van de contractant (referentienumnjgvullen van [datum
invullen])
Bijlage Ill — Model van een specifiek contract en model vanbsstelbon

, die een integrerend onderdeel vormen van dit caatnact (hierna "het raamcontract"
genoemd).

Dit raamcontract bevat:

1. de procedure op grond waarvan de aanbestedends 8igmle contractant diensten
kan bestellen;

2. de bepalingen die van toepassing zijn op alle fpkei contracten die de
aanbestedende dienst en de contractant uit hoafdditraamcontract kunnen sluiten,

en

3. de verplichtingen van de partijen tijdens en n#&odetijd van dit raamcontract.

Alle door de contractant opgestelde documenterdgeibruikersovereenkomsten, algemene
voorwaarden enz.), met uitzondering van de insdhgj worden geacht niet van toepassing
te zijn, tenzij in de bijzondere voorwaarden vah miamcontract uitdrukkelijk anders is
bepaald. In het geval van tegenstrijdigheid tussiémaamcontract en door de contractant
opgestelde documenten, heeft dit raamcontract adieomstandigheden voorrang, ongeacht
andersluidende bepalingen in de documenten vaomteactant.
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I. BIlJZONDERE VOORWAARDEN

Artikel 1.1 RANGORDE VAN DE BEPALINGEN

Indien de verschillende bepalingen van dit raanteahtonderling tegenstrijdig zijn, moeten
de volgende regels worden toegepast:

a) debijzondere voorwaardehebben voorrang op de andere delen van het raarachn

b) dealgemene voorwaardemebben voorrang op destelboren hetspecifieke contract
(bijlage I);

c) de bestelbonen hetspecifieke contractbijlage Ill) hebben voorrang op de andere
bijlagen;

d) hetbestekbijlage 1) heeft voorrang op de inschrijving (age II);

e) hetraamcontractheeft voorrang op de specifieke contracten.

f) Elke verwijzing naaspecifieke contracteis ook van toepassing tyg@stelbonnen

Artikel 1.2 VOORWERP

Het raamcontract betreft de levering van fotogchéiesten.

Artikel 1.3 INWERKINGTREDING EN LOOPTIJD VAN HET RAAMCONTRACT

[.3.1. Het raamcontract treedt in werking op de datumro@ale laatste van de partijen het
ondertekent.

[.3.2. Met de uitvoering van het raamcontractnag niet worden begonnen vo6r de
inwerkingtreding ervan.

[.3.3. Het raamcontract wordt gesloten voor een termajm ¥2 maanden, gerekend vanaf de
datum waarop het in werking treedt.

[.3.4. De partijen moeten alle specifieke contracten adedenen voordat het raamcontract
afloopt.

Het raamcontract blijft na afloop ervan van toepas®p deze specifieke contracten. De
diensten in verband met deze specifieke contracteaten uiterlijk zes maanden na afloop
van het raamcontract zijn uitgevoerd.

[.3.5. Verlenging van het raamcontract

Het raamcontract wordt drie keer stilzwijgend vedeé met telkens 12 maanden, tenzij een
van de partijen ten minste drie maanden voor hedtnijgen van de lopende geldigheidsduur
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een formele kennisgevingan het tegendeel ontvangt. De verlenging bremgingenkele
wijziging of opschorting van de geldende verplioggén mee.

Artikel 1.4 AANSTELLING VAN DE CONTRACTANT EN UITVOERING VAN HET
RAAMCONTRACT

[.4.1. Aanstelling van de contractant

De aanbestedende dienst stelt de contractant aahetinkader van een enkelvoudig
raamcontract.

[.4.2. Termijn voor de verlening van de diensten

De termijn voor de verlening van de diensten gaabp de datum waarop het specifieke
contract door de laatste van de partijen wordt deéend.

1.4.3. Uitvoering van het enkelvoudige raamcontract

De aanbestedende dienst bestelt diensten doomtieciant op papier een specifiek contract
toe te zenden.

Binnen vijf werkdagen moet de contractant:

- het specifieke contract, gedateerd en ondertekmdgzenden naar de aanbestedende
dienst,

of

- de motivering toezenden waarom hij de bestellirmg kan uitvoeren.

Indien de contractant herhaaldelijk weigert spek#i contracten te ondertekenen of indien hij
herhaaldelijk verzuimt specifieke contracten tijdegug te zenden, kan hij worden geacht

inbreuk te maken op zijn verplichtingen uit hoofeEn dit raamcontract, zoals bedoeld in
artikel 11.18.1, onder c).

Artikel 1.5 PRrRIJZEN

[.5.1. Maximumbedrag van het raamcontract en maximumprijzen

Het maximumbedrag voor alle aankopen op grond vammamcontract, met inbegrip van alle
verlengingen, beloopt 300.000 EUR (driehonderddwdzesuro’'s). Dat houdt voor de
aanbestedende dienst echter niet de verplichtingninvoor het maximumbedrag aan te
kopen.

De maximumprijzen voor de diensten zijn opgenonnenijlage II.
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1.5.2. Prijsindex
Prijsherziening: niet van toepassing voor dit raant@ct.
[.5.3. Vergoeding van kosten

Vergoeding van kosten: niet van toepassing vooraditncontract.

Artikel 1.6 WI1JZE VAN BETALING
[.6.1. Voorfinanciering

Voorfinanciering: niet van toepassing voor dit raamtract.
[.6.2. Tussentijdse betaling

Tussentijdse betaling: niet van toepassing vooragitncontract.
1.6.3. Betaling van het saldo

1. De contractant (of de leider in het geval van gezamenlijke inschrijving) kan verzoeken
om de betaling van het saldo, confaantikel 11.21.6.

De contractant (of de leider in het geval van eeragenlijke inschrijving) moet op papier
een factuur toezenden voor de betaling van hethadfde van een specifiek contract
verschuldigde saldo, conform het bepaalde in hetekeen vergezeld van:

» een lijst van alleeeds bestaande rechtep deresultatenof delen van deesultatenof een
verklaring dat er geen dergelijkeeds bestaande rechtein, conformartikel 11.13.4;
» alle in het bestek aangegeven prestaties.

2. De aanbestedende dienst moet binnen dertig dageshe ontvangst van de factuur de
ingediende documenten of de prestaties goedkeurdr betaling verrichten.

3. Wanneer de aanbestedende dienst opmerkingenakién, moet hij deze toezenden aan de
contractant (of de leider in het geval van een gezdijke inschrijving) en moet hij de
betalingstermijn opschorten overeenkomatitikel 11.21.7 .

De contractant (of de leider in het geval van eeragenlijke inschrijving) beschikt over een
termijn van drie dagen om aanvullende informatieafrecties of een nieuwe versie van de
documenten in te dienen indien de aanbestedendst di@arom verzoeki.

4. De aanbestedende dienst moet zijn goedkeuririgne® en binnen het resterende deel van
de in punt 2 vermelde termijn de betaling verriahtenzij hij de ingediende documenten of
de prestaties geheel of gedeeltelijk afwijst.
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[.6.4. Uitvoeringsgarantie
Uitvoeringsgarantie: niet van toepassing voor atnncontract.
[.6.5. Honoreringszekerheid

Honoreringszekerheid: niet van toepassing vooragiincontract.

Artikel 1.7 FACTUREN EN BANKREKENING

Alle facturen moeten worden gericht aan:

Europees Economisch en Sociaal Comité

T.a.v. de boekhouder

Belliardstraat 99

B - 1040 BRUSSEL

BELGIE
De betalingen moeten geschieden op de bankrekenimgiro's van de contractant (of de
leider in het geval van een gezamenlijke inschigyj waarvoor de volgende gegevens
moeten worden verstrekt:

Naam van de bank:

Volledig filiaaladres:

Precieze benaming van de rekeninghouder:

Volledig rekeningnummer (inclusief de bankcodes):

IBAN-code:

Artikel 1.8 CONTACTGEGEVENS

Voor de toepassing van dit raamcontract moet cporedentie worden gericht aan de
volgende adressen:

Voor de aanbestedende dienst:

Europees Economisch en Sociaal Comité
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Afdeling Communicatie

Eenheid D1-PRE

Belliardstraat 99

B - 1040 BRUSSEL

BELGIE

E-mail: tender-communication@eesc.europa.eu

Voor de contractant (of de leider in het geval gan gezamenlijke inschrijving):

[Volledige naarm

[Functig

[Naam van de onderneming
[Volledig officieel adrés
E-mail: [invullen]

In afwijking van dit artikel kunnen in specifiek@rdracten andere contactgegevens voor de
aanbestedende dienst of de contractant worden epgeg

Artikel 1.9 DE VOOR DE GEGEVENSVERWERKING VERANTWOORDELIJKE

Voor de toepassing vaartikel 11.9 is de voor de gegevensverwerking verantwoordelijke
Peter Lindvald Nielsen, hoofd van de afdeling Comitatie.

Artikel 1.10 EXPLOITATIE VAN DE RESULTATEN VAN HET RAAMCONTRACT

[.10.1. Gedetailleerde lijst van wijzen van exploitatie varde resultaten

Overeenkomstigartikel 11.13.1, op grond waarvan de Unie de eigendom verwerft dan
resultatenzoals omschreven in dit raamcontract, met inbegaip het bestek, kunnen deze
resultatenworden gebruikt voor een van de volgende expleitaizen:

a) gebruik voor eigen doeleinden:
* beschikbaar stellen aan het personeel van de aadbaede dienst,

* beschikbaar stellen aan personen en entiteitenvoee de aanbestedende dienst
werken of met die dienst samenwerken, waarondetraxctanten, subcontractanten
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(rechtspersonen of natuurlijke personen), EU-ifiaggn, -agentschappen en -organen
en instellingen van de lidstaten,

e installeren, uploaden, verwerken,

* ordenen, compileren, combineren, opvragen,

» kopiéren, geheel of gedeeltelijk reproduceren ma&eperkt aantal kopieén.]

b)  verspreiding onder het publiek van papieren &@piof in elektronisch of digitaal
formaat of op het internet, waaronder sociale ndare als downloadbaar of niet-
downloadbaar bestand;

c) mededeling via persbureaus;

d) opname in breed toegankelijke databanken ofstery, zoals via "open toegang"- of
"open data"-portalen of soortgelijke systemen, ihetdj toegankelijk hetzij alleen
toegankelijk na registratie;

e) wijziging, door de aanbestedende dienst of deen derde in naam van de
aanbestedende dienst, waaronder:

* wijziging van de inhoud of de afmetingen,

» technische wijzigingen van de inhoud (correctie teshnische fouten), nieuwe delen
of functies toevoegen, functies wijzigen, derdenva#lende informatie verstrekken
over hetresultaat(bv. broncode) teneinde wijzigingen aan te brengen

* toevoeging van nieuwe elementen, alinea's, titelisp's, tekst in het vet zetten,
legenda, inhoudsopgaven, samenvattingen, afbeeldjrmodertitels, geluid,

e toevoeging van metagegevens voor tekst- en datagidoeleinden; toevoeging van
informatie over het beheer van rechten; toevoeguan maatregelen inzake
technologische bescherming,

« omzetten in audioformaat of in een presentatienatie, pictogrammen, presentatie
met transparanten, openbare presentatie,

* een deel eruit halen of verdelen in delen,

« vertaling, invoeging ondertitels, nasynchronisatigerschillende taalversies:

- alle officiéle talen van de EU,
- in de EU gebruikte talen,

- talen van kandidaat-lidstaten;
- andere talen.

f)  wanneer er sprake is van in licentie gegerasds bestaande rechtemet recht om elk
van de in de punten a) tot en met €) genoemde itavijzen toe te staan, in licentie
te geven of in sublicentie te geven aan derden;

g) andere aanpassingen waarmee de partijen labeekunstemmen; in dat geval zijn de
volgende regels van toepassing: de aanbestederglest dmoet de contractant
raadplegen. Indien nodig moet de contractant denm®ing van iedermakerof andere
houder van rechten vragen en moet hij binnen eaandhaan de aanbestedende dienst
antwoorden en kosteloos zijn instemming geven, samet eventuele voorstellen voor
wijzigingen. De contractant mag de voorgenomenigiijgen slechts afwijzen indien
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eenmakerkan aantonen dat deze voorgenomen wijzigingeneajrof reputatie kunnen
schaden en dus zijn immateriéle rechten kunnemsieme

De exploitatiewijzen kunnen in het specifieke caotmader worden omschreven.
1.10.2. Licentie op of overdracht van reeds bestaande recén

Alle eventuelereeds bestaande rechtehe in deresultatenzijn geintegreerd, worden in
licentie gegeven aan de Unie, conform het bepaaldgikel 11.13.2.

1.10.3. Verstrekking van een lijst van reeds bestaande re¢dn en bewijsstukken
De contractant moet de aanbestedende dienst jkiteiflide indiening van de factuur voor de

betaling van het saldo een lijst vaneds bestaande rechtererstrekken, conform het
bepaalde irartikel 11.13.4.

Artikel 1.11 OPZEGGING DOOR EEN VAN BEIDE PARTIJEN

Elk van beide partijen kan het raamcontract endbfrlamcontract en de specifieke contracten
opzeggen door aan de andere partijfeemele kennisgevintpe te zenden, met inachtneming
van een opzegtermijn van één maand.

Indien het raamcontract of een specifiek contramidivopgezeqgd:

a) kan geen van de partijen aanspraak maken op ectigelsvergoeding;

b) kan de contractant slechts aanspraak maken opingetador de diensten die zijn
verleend voordat de opzegging ingaat.

Artikel 11.18.4 , tweede, derde en vierde alinea, is van toepassing

Artikel .12 TOEPASSELIJK RECHT EN GESCHILLENREGELING

[.12.1. Op het raamcontract is het Unierecht van toepgsgmnodig aangevuld met het recht
van Belgié.

1.12.2. De rechterlijke instanties van Brussel zijn bisluiting bevoegd kennis te nemen van
geschillen over de interpretatie, de uitvoeringlefgeldigheid van het raamcontract.

Artikel 1.13 INTERINSTITUTIONEEL RAAMCONTRACT
Niet van toepassing voor dit raamcontract.
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Artikel .14 DIENSTEN _VERLEEND IN DE__ BEDRIJFSRUIMTEN VAN DE
AANBESTEDENDE DIENST

Indien dit noodzakelijk is voor dgitvoering van een specifiek contrakéin de aanbestedende
dienst hefpersoneelan de contractant door middel van een toegangst@ang verlenen
tot zijn bedrijfsruimten. De toegangskaart blijfgendom van het Europees Economisch en
Sociaal Comité en moet, op verzoek of bij het vigkeh ervan of wanneer niet meer aan de
aanvraagvoorwaarden is voldaan, worden teruggegexen de dienst Beveiliging
(Belliardstraat 99-101 — 1040 Brussel — JDE — opermrmaandag, woensdag en vrijdag van
9.00 tot 11.00 uur en op dinsdag en donderdag #&01ot 16.00 uur).

Indien de toegangskaart niet is teruggegeven oplate waarop deze verstrijkt, kan de
aanbestedende dienst per dag vertraging een sargdeding van 100 EUR eisen, met een
maximum van 1 000 EUR. Dat wordt geacht een bdlijergoeding te zijn voor de schade
die redelijkerwijs te verwachten is.

Artikel 1.15 ANDERE BIJZONDERE VOORWAARDEN

[.15.1. In afwijking van artikel 11.15 moet de contractamdien hij de hem toevertrouwde
taken niet binnen de op de bestelbon vermelde jermitvoert, onverminderd
daadwerkelijke of potentiéle aansprakelijkheidhabfde van het contract of het recht
van de aanbestedende dienst om het contract opgtgea, de aanbestedende dienst
een boete van maximaal 10 % van de totale waand@el@apdracht betalen. In geval
van herhaling gedurende de geldigheidsduur vanchatract kan deze boete tot
maximaal 20 % worden verhoogd.

1.11.2. De boete wordt in mindering gebracht op betalingan de contractant, onverminderd
gerechtelijke acties mochten de verschuldigde lgedfraiet voldoende zijn.

HANDTEKENINGEN

Voor de contractant, Voor de aanbestedende dienst,
[naam van de ondernemingPeter Lindvald Nielsen
voornaam/naam/functje Hoofd van de afdeling Communicatie
Handtekening: Handtekening:

Gedaan tefdlaatg, [datunj Gedaan te Brusseldtuni

In tweevoud in het Nederlands.
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. ALGEMENE VOORWAARDEN VAN HET RAAMCONTRACT
VOOR DIENSTEN

Artikel 1.1 DEFINITIES

Voor de toepassing van dit raamcontract geldenotieende definitiesdursiefin de tekst):

"backoffice": het (de) interne syste(e)m(en) dat (die) door padetijen wordt (worden)
gebruikt voor de verwerking van elektronische feety)

"vertrouwelijke gegevens of documenten! alle gegevens of documenten die een van beide
partijen van de andere partij heeft ontvangen cdrte@ een van beide partijen toegang heeft
in het kader van deiitvoering van het raamcontractn die door een van de partijen
schriftelijk als vertrouwelijk zijn aangemerkt. Helag niet gaan om openbare gegevens;

"belangenconflict”: een situatie waarin de onpartijdige en objectieutgoering van het
raamcontract door de contractant in het gedrang komt als gewda familie- of
vriendschapsbanden, politieke of nationale affitete economische belangen of andere
gedeelde belangen met de aanbestedende dienstdeindmet betrekking tot het voorwerp
van het raamcontract;

"maker": iedere natuurlijke persoon die aan de pectid van hetesultaatbijdraagt;

"EDI-bericht" (elektronische gegevensuitwisseling): een beaelmyemaakt en uitgewisseld
via de elektronische overbrenging van commerciél@dministratieve gegevens van de ene
computer naar de andere, met gebruikmaking vamesmeengekomen norm;

"e-PRIOR"™ het op dienstverlening gerichte communicatidptat dat een reeks
webdiensten biedt en dat de uitwisseling van gedsiamliseerde elektronische berichten en
documenten tussen de partijen mogelijk maakt. Blbegirt via webdiensten, waarbij een
verbinding wordt gemaakt tussen machines uibaekofficesystemen van de partije&DI-
berichter), of via een webapplicatie (hstipplier porta). Het platform kan worden gebruikt
voor de uitwisseling van elektronische documenterdgqcumenten), zoals elektronische
verzoeken om dienstverlening, elektronische spH@fi contracten, de elektronische
aanvaarding van diensten en elektronische factuussen de partijen. De technische
specificaties (d.w.z. henhterface-controledocumentnadere gegevens over de toegang en
gebruikershandleidingen staan op de volgende veebsit
http://ec.europa.eu/dgs/informatics/supplier pattadumentation/documentation_en.htm

"overmacht" : elke onvoorzienbare en buitengewone situatieebkegrtenis die onafhankelijk
is van de wil van de partijen en die een van déjparverhindert een van haar verplichtingen
uit hoofde van het raamcontract na te komen. Deat# of gebeurtenis mag niet kunnen
worden toegeschreven aan een fout of een nalalighe een van de partijen of van een
subcontractant en moet ondanks passende maatreg@enmijdelijk blijken te zijn. Elk
verzuim bij de dienstverlening, gebreken in uitingtof materiaal of vertraging bij de
beschikbaarstelling daarvan, arbeidsconflicterkisggen en financiéle moeilijkheden kunnen
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niet worden aangevoerd als gevallen eaermacht tenzij deze zelf rechtstreeks het gevolg
zZijn van een duidelijk geval vasvermacht

"formele kennisgeving" (of 'formeel kennisgeven'): vorm van schriftelijkemmunicatie
tussen de partijen (per post of per e-mail), di@afdender het dwingende bewijs biedt dat het
bericht aan de gespecificeerde ontvanger is afgedev

"fraude" : elke opzettelijke handeling of elk opzettelijklatan waardoor de financiéle
belangen van de Unie worden geschaad en waarbg vahjuiste of onvolledige verklaringen
of documenten worden gebruikt of overgelegd of Wwgain strijd met een specifieke
verplichting informatie wordt achtergehouden;

"uitvoering van het raamcontract”: de door het raamcontract beoogde aankoop van
diensten via de sluiting antvoering van specifieke contracten

"interface-controledocument”: het oriénterende document, waarin technischeifsgaes,
berichtennormen, veiligheidsnormen, controles vamtaxis en semantiek enz. zijn
neergelegd teneinde de communicatie tussen machkenéiliteren. Dit document wordt
regelmatig geactualiseerd;

"onregelmatigheid”: elke inbreuk op een bepaling van het Unierechatudiortvioeit uit een
handeling of een nalaten van een ondernemer waaddbegroting van de Unie wordt of
zou kunnen worden benadeeld,;

"kennisgeving" (of 'kennisgeven'): vorm van schriftelijke commatie tussen de partijen,
waaronder communicatie langs elektronische weg;

"bestelbon": een vereenvoudigde vorm van een specifiek cantvaarbij de aanbestedende
dienst uit hoofde van dit raamcontract diensterndbies

"uitvoering van een specifiek contract™ de uitvoering van taken en de aanlevering van de
aangekochte diensten door de contractant ten beh@@vde aanbestedende dienst;

"personeel": personen die direct of indirect bij de contrattendienst zijn of met wie de
contractant een contract heeft gesloten met hebpatg uitvoering van het raamcontract;

"reeds bestaand materiadl materialen, documenten, technologieén of knowtlisvreeds
bestonden op het ogenblik dat de contractant zeutdgd voor de productie van eessultaat
in het kader van deitvoering van het raamcontrgct

"reeds bestaande rechtén alle industriéle- en intellectuele-eigendomsteahop reeds
bestaand materiaahet kan gaan om eigendomsrechten, licentieredriéof gebruiksrechten
van de contractant, deaker de aanbestedende dienst en eventuele derden;

"beroepsmatig belangenconflict® een situatie waarin de vroegere of huidige
beroepswerkzaamheden van de contractant gevoldgeipeihevoor zijn capaciteit om het
raamcontract of een specifiek contract volgenseyates kwaliteitsnormen uit te voeren;

"gelieerde persoon” iedere persoon die de bevoegdheid heeft om ddrampant te
vertegenwoordigen of om namens hem beslissingearten;
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"verzoek om dienstverlening”: een document van de aanbestedende dienst waarin d
contractanten bij een meervoudig raamcontract wagdiraagd om een specifieke
inschrijving in te dienen voor diensten waarvanvid@rwaarden in het raamcontract niet
volledig zijn omschreven;

"resultaat” : elke beoogde uitkomst van detvoering van het raamcontrgcongeacht de
vorm of de aard ervan, die is aangeleverd en digfirof gedeeltelijk door de aanbestedende
dienst is goedgekeurd. Eeesultaatkan in dit raamcontract nader worden omschreven al
een prestatie. Eeresultaatkan, naast de materialen geproduceerd door deactenit of op
diens verzoek, ookeeds bestaande materialemvatten;

"specifiek contract": een contract ter uitvoering van het raamcontmaet nadere gegevens
over een te verlenen dienst;

"wezenlijke fout": elke schending van een contractuele bepaling dmtwlioeit uit een
handeling of een nalaten waardoor de begrotingdeatynie wordt of zou kunnen worden
geschaad;

"supplier portal” : het e-PRIORportaal, dat het voor de contractant mogelijk nbaak
elektronische bedrijfsdocumenten, zoals facturéneen grafische gebruikersinterface uit te
wisselen; de belangrijkste kenmerken van het prtagn beschreven in het
overzichtsdocument van het supplier portal, dat clugbaar is op:
http://ec.europa.eu/dgs/informatics/supplier_pdittad/um_supplier _portal _overview.pdf

Artikel 1.2 TAKEN EN_VERANTWOORDELIJKHEDEN BIJ EEN GEZAMENLIJKE
INSCHRIJVING

In het geval van een gezamenlijke inschrijving wadt ingediend door een combinatie van
ondernemers en wanneer de combinatie geen rectagpdijkheid of rechtsbevoegdheid
heeft, wordt een lid van de combinatie als leicear de combinatie aangesteld.

Artikel 11.3 SCHEIDBAARHEID

Elke bepaling van dit raamcontract kan worden geisiem en is onderscheiden van de andere
bepalingen. Indien een bepaling in enig opzicht ettigy, ongeldig of onafdwingbaar is of
wordt, moet zij worden gescheiden van de rest \&mrdamcontract. Dat heeft geen invloed
op de wettigheid, de geldigheid of de afdwingba@rhan alle andere bepalingen van het
raamcontract, die volledig van kracht blijven. Dewettige, ongeldige of onafdwingbare
bepaling moet worden vervangen door een wettiglligge en afdwingbare bepaling die
zoveel mogelijk overeenstemt met de werkelijke ledidg van de partijen uit hoofde van de
onwettige, ongeldige of onafdwingbare bepaling. 8§ vervanging van een dergelijke
bepaling moet artikel 11.11 in acht worden genontdet raamcontract moet worden uitgelegd
alsof het de vervangende bepaling bij de inwerkedjhg ervan reeds bevatte.

Artikel 11.4 VERLENING VAN DIENSTEN

[1.4.1. Ondertekening van het raamcontract geeft geeamgjarop daadwerkelijke aankopen.
De aanbestedende dienst is slechts gebonden dedfisle contracten ter uitvoering
van het raamcontract.
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De contractant moet diensten van hoge kwaliteilewen, conform de stand van de
techniek in de betrokken sector en de bepalingenditaraamcontract, en met name
het bestek en de voorwaarden van de inschrijving.

De contractant moet aan de minimumvereisten vaiéstek voldoen. Dat omvat de
nakoming van de toepasselijke verplichtingen opgleéied van het milieu-, sociaal en
arbeidsrecht die zijn vastgelegd in het Uniereblet, nationale recht of collectieve
arbeidsovereenkomsten of de in bijlage X van Rijohtt014/24/EU vermelde
bepalingen van internationaal milieu-, sociaal dre@srecht

De contractant moet alle vergunningen en maclgeginverkrijgen die zijn vereist in
het land waar de diensten moeten worden verleend.

Tenzij anders is aangegeven, worden alle in hatncantract vermelde termijnen
berekend in kalenderdagen.

De contractant mag zichzelf niet presenteren ais eertegenwoordiger van de
aanbestedende dienst en moet derden ervan op dgehm@ngen dat hij geen deel
uitmaakt van het Europees ambtelijk apparaat.

De contractant is verantwoordelijk voor hggrsoneeldat de diensten uitvoert en
oefent het gezag uit over zijpersoneel zonder inmenging van de aanbestedende
dienst. De contractant moet zpersoneekrvan in kennis stellen:

dat het geen rechtstreekse instructies van de sgtemde dienst mag aanvaarden, en
dat deelname aan het verlenen van de dienstemerdetot een dienstverband bij of
een contractuele relatie met de aanbestedendd.diens

De contractant moet erop toezien dat fisoneeldat het raamcontract uitvoert, en
het eventuele toekomstige vervangende personeel chikes over de
beroepskwalificaties en -ervaring die vereist zigor het verlenen van de diensten, in
voorkomend geval op grond van de selectiecriteaiatvet bestek.

Op een met redenen omkleed verzoek van de aadbedi dienst moet de
contractant ieder lid van hpersoneelervangen:

dat niet beschikt over de expertise die nodig Vet verlenen van de diensten, of
dat hinder heeft veroorzaakt in de bedrijfsruimian de aanbestedende dienst.

De contractant draagt de kosten van de vervangiag zijn personeelen is
verantwoordelijk voor eventuele vertragingen bif tierstrekken van de diensten die
het gevolg zijn van de vervanging vaersoneel

11.4.10. De contractant moet alle problemen die zijn capacom de diensten te

verlenen aantasten, registreren en aan de aanéededienst rapporteren. In het
rapport moet het probleem worden beschreven, moedem vermeld wanneer het is
ontstaan en welke maatregelen de contractant geeftmen om het op te lossen.

! PB L 94 van 28.3.2014, blz. 65.
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Artikel 11.L5 COMMUNICATIE TUSSEN DE PARTIJEN

11.5.1. Communicatievorm en -middelen

Elke mededeling van informatie, berichten of docaoter uit hoofde van het raamcontract
moet:

a) schriftelijk (op papier of in elektronische vorm)omlen gedaan in de taal van het
contract;

b) het nummer van het raamcontract en, indien vanasspg, het nummer van het
specifieke contract vermelden;

c) worden ingediend met gebruikmaking van de releveotgactgegevens zoals vermeld
in artikel 1.8; en

d) worden verzonden per post, per e-mail of, voor mlede bijzondere voorwaarden
vermelde documenten, veaPRIOR

Indien een partij binnen een redelijke termijn w&lt om een bevestiging op papier van een
e-mail, moet de andere partij zo spoedig mogebjk eriginele, ondertekende papieren versie
van de mededeling verstrekken.

De partijen stemmen ermee in dat alle per e-maage mededelingen volledige rechtskracht
hebben en in gerechtelijke procedures een toelaaligavijs vormen.

[1.5.2. Datum van mededelingen per post en per e-mail

Mededelingen worden geacht te zijn gedaan wannigafopr de ontvangende partij zijn
ontvangen, tenzij in dit raamcontract wordt verwenaar de datum waarop de mededeling is
verzonden.

Een e-mail wordt geacht door de ontvangende pi@tgijn ontvangen op de dag van de
verzending van die e-mail, mits zij is verzondearmzet in artikel 1.8 genoemde e-mailadres.
De verzendende partij moet de datum van verzendagnen aantonen. Indien de
verzendende patrtij het bericht ontvangt dat de g-net kon worden afgeleverd, moet zij
alles in het werk stellen om ervoor te zorgen @atiddere partij de mededeling daadwerkelijk
per e-mail of per post ontvangt. In een dergelgka wordt de verzendende partij niet geacht
te zijn tekortgeschoten in haar verplichting ombe&okken mededeling binnen een bepaalde
termijn te verzenden.

Aan de aanbestedende dienst verzonden correspadaenmtt geacht door de aanbestedende
dienst te zijn ontvangen op de datum waarop zigesegistreerd door de in artikel 1.8
genoemde bevoegde dienst.
Formele kennisgevingemorden geacht door de ontvangende partij te zitvangen op de
datum van ontvangst vermeld op het bewijs dat deenglende partij heeft ontvangen en
waaruit blijkt dat het bericht aan de gespecifideavntvanger is afgeleverd.

[1.5.3. Indiening van e-documenten via e-PRIOR

1. Indien daarin in de bijzondere voorwaarden is v@orzwordt de uitwisseling van
elektronische documenten (e-documenten), zoalsoeken om dienstverlening,
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specifieke contracten en facturen, tussen de pargjeautomatiseerd door het gebruik
van hete-PRIORplatform. Dit platform biedt twee mogelijkhedenorodergelijke
uitwisselingen: hetzij via webdiensten (verbinditugssen machines) hetzij via een
webapplicatie (hesupplier porta).

2. De aanbestedende dienst neemt de nodige maatremelele elektronische systemen
die het doeltreffende gebruik van tetpplier portalmogelijk maken, in werking te
hebben en in stand te houden.

3. In het geval van een verbinding tussen machinesjtveen directe verbinding tussen
de backofficesvan de partijen tot stand gebracht. In dat geeahen de partijen de
maatregelen die bij hen nodig zijn om de elektramessystemen die het doeltreffende
gebruik van de verbinding tussen machines mogeigken, in werking te hebben en
in stand te houden. De elektronische systememaijler omschreven in hietterface-
controledocumentDe contractant (of de leider in het geval van gemamenlijke
inschrijving) moet de nodige technische maatregekmen om op eigen kosten een
verbinding tussen machines tot stand te brengen.

4. Indien de communicatie via hsupplier portalof via de webdiensten (verbinding
tussen machines) niet mogelijk is als gevolg vatof@n die onafhankelijk zijn van de
wil van een partij, dan moet die partij de andematip daarvan onmiddellijk
kennisgeveren moeten de partijen de nodige maatregelen nemethe communicatie
te herstellen.

5. Indien de communicatie niet binnen twee werkdagam worden hersteld, moet de
ene partij de andere partij ervdennisgevendat de in artikel 11.5.1 bedoelde
alternatieve communicatiemiddelen zullen wordenrgjé&b totdat hetsupplier portal
of de verbinding tussen machines is hersteld.

6. Wanneer voor een wijziging van hetterface-controledocumerdanpassingen zijn
vereist, heeft de contractant (of de leider in lgetval van een gezamenlijke
inschrijving) een termijn van maximaal zes maanden de ontvangst van de
betrokkenkennisgevingom deze aanpassingen uit te voeren. Deze ternain ik
onderlinge overeenstemming tussen de partijen woxrggkort. Deze termijn geldt
niet voor spoedeisende maatregelen die vereist mijnhet kader van het
veiligheidsbeleid van de aanbestedende dienst em dé integriteit, de
vertrouwelijkheid en de onweerlegbaarheid van miatie en de beschikbaarheid van
e-PRIORmoeten waarborgen; dergelijke maatregelen moetenidalellijk worden
uitgevoerd.

[1.5.4. Geldigheid en datum van e-documenten

1. De partijen stemmen ermee in dat een ePRIOR uitgewisseld e-document
(waaronder de daarbij behorende bijlagen):

a) wordt beschouwd als gelijkwaardig aan een papidogament;

b) wordt geacht het origineel van het document te zijn

c) juridisch bindend is voor de partijen zodra eenewPRIOR gemachtigde
persoon ine-PRIOR de actie "sign" (ondertekenen) heeft uitgevoend, e
volledige rechtskracht heeft; en

d) een bewijs is van de daarin opgenomen informatieirergerechtelijke
procedures een toelaatbaar bewijs vormt.

2. De partijen doen uitdrukkelijk afstand van hun tedm de geldigheid van een
dergelijk document te betwisten louter op grond W feit dat de communicatie
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tussen de partijen vi@-PRIORis gegaan of dat het document @aPRIORis
ondertekend. Indien een directe verbinding tussebagkofficesvan de partijen tot
stand is gebracht om de elektronische uitwissellag documenten mogelijk te
maken, stemmen de partijen ermee in dat een cortietinterface-controledocument
verzonden e-document de status heeft varE@drbericht

3. Indien het e-document via hsupplier portal wordt verzonden, wordt het geacht
legaal te zijn uitgewisseld of verzonden wanneercaletractant (of de leider in het
geval van een gezamenlijke inschrijving) het e-goent met succes zonder
foutmeldingen kon indienen. De in verband met hdbeument gegenereerde pdf- en
XML-documenten moeten door de aanbestedende daénsen bewijs van ontvangst
worden beschouwd.

4. Indien een e-document wordt verzonden met gebruikmgavan een directe
verbinding tussen deackofficesvan de partijen, wordt het e-document geacht legaa
te zijn uitgewisseld of verzonden wanneer het déust"received” (ontvangen) heeft,
zoals omschreven in hetterface-controledocument

5. Wanneer gebruik wordt gemaakt van kepplier portal] kan de contractant (of de
leider in het geval van een gezamenlijke inschigyivoor elk e-document het pdf- of
XML-bericht tot een jaar na indiening downloadera ¢keze periode zijn kopieén van
de e-documenten niet langer voor een automatiseivaldad van hesupplier portal
beschikbaar.

[1.5.5. In e-PRIOR gemachtigde personen

De contractant dient een verzoek in voor iedersqmr die ine-PRIORde rol van "user”
(gebruiker) moet krijgen. Deze personen wordendé@aauthenticatiedienst van de Europese
Commissie (ECAS) geidentificeerd en krijgen toeg&mtgen mogen acties uitvoeren éa
PRIOR binnen de grenzen van de machtiging betreffendegeleruikersrollen die de
aanbestedende dienst aan hen heeft verleend.

Gebruikersrollen die deze ie-PRIOR gemachtigde personen in staat stellen juridisch
bindende documenten, zoals specifieke inschrijnngaf specifieke contracten, te
ondertekenen, worden alleen toegekend na overlgggn bewijsstukken waaruit blijkt dat
de gemachtigde persoon bevoegd is om op te trddemedtelijk vertegenwoordiger van de
contractant.

Artikel 11.6  AANSPRAKELIJKHEID

[1.6.1. De aanbestedende dienst is niet aansprakelijk scwade of verlies veroorzaakt door
de contractant, waaronder schade aan of verliedgeldoor derden tijdens of als
gevolg van deiitvoering van het raamcontract

11.6.2. Indien dit wordt voorgeschreven door de toepggeelvetgeving, moet de contractant
een verzekeringspolis afsluiten tegen risico's @rade of verlies in verband met de
uitvoering van het raamcontracHij moet ook bijkomende verzekeringen afsluiten
voor zover de gangbare praktijk in de betrokkertasedit redelijkerwijs vereist. Op
verzoek moet de contractant de aanbestedende dieast bewijs van de
verzekeringsdekking verstrekken.

[1.6.3. De contractant is aansprakelijk voor verlies dfagte geleden door de aanbestedende
dienst tijdens of als gevolg van dévoering van het raamcontrgcook indien hij
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prestaties uitbesteedt, doch slechts tot ten headyg¢maal het totaalbedrag van het
betrokken specifieke contract. Wanneer de schadeebferlies echter het gevolg is
van grove nalatigheid of een opzettelijke fout wncontractant of zijpersoneebf
subcontractanten, is de contractant aansprakedigk tiet totaalbedrag van de schade
of het verlies.

[1.6.4. Wanneer een derde een vordering instelt tegemanleeatedende dienst in verband met
de uitvoering van het raamcontrgctwaaronder elke vordering wegens gestelde
schending van intellectuele-eigendomsrechten, rdeetontractant de aanbestedende
dienst bijstand verlenen in de gerechtelijke proces, waaronder, op verzoek,
tussenkomst aan de zijde van de aanbestedendé diens

Indien de aanbestedende dienst aansprakelijk vgmsteld jegens de derde en deze
aansprakelijkheid tijdens of als gevolg vanutteoering van het raamcontradoor de
contractant is veroorzaakt, is artikel 11.6.3 vaagassing.

[1.6.5. Indien de contractant bestaat uit twee of meereoramers (d.w.z. bij een
gezamenlijke inschrijving), zijn deze onderneme¥gens de aanbestedende dienst
hoofdelijk aansprakelijk voor dgitvoering van het raamcontract

11.6.6. De aanbestedende dienst is niet aansprakelijk vexdies of schade geleden door de
contractant tijdens of als gevolg van diévoering van het raamcontractenzij het
verlies of de schade het gevolg is van een opgké&dbut of grove nalatigheid van de
aanbestedende dienst.

Artikel I1.7 BELANGENCONFLICTEN EN BEROEPSMATIGE BELANGENCONFLICT EN

I1.7.1. De contractant moet de nodige maatregelen nemen vorkoming van
belangenconflictenf beroepsmatige belangenconflicten

[1.7.2. De contractant moet de aanbestedende dienst zedigpanogelijk schriftelijk
kennisgevervan elke situatie die tijdens detvoering van het raamcontracten
belangenconflicof eenberoepsmatig belangenconflikan inhouden. De contractant
moet onmiddellijk de nodige maatregelen nemen omsitdatie te verhelpen.

De aanbestedende dienst kan:

a) nagaan of de maatregelen van de contractant pazgend

b) eisen dat de contractant binnen een vastgestetddjrteverdere maatregelen
neemt;

c) beslissen een specifiek contract niet aan de atatratoe te kennen.

[1.7.3. De contractant moet alle desbetreffende verphgan schriftelijk meedelen aan:

a) zijn personeel

b) iedere natuurlijke persoon die de bevoegdheid hesft te vertegenwoordigen of
namens hem beslissingen te nemen;

c) derden die betrokken zijn bij dgtvoering van het raamcontrgcimet inbegrip
van subcontractanten.
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De contractant moet er ook voor zorgen dat de bienb bedoelde personen zich niet
in een situatie bevinden die aanleiding kan gewebelangenconflicten.

Artikel 11.8 VERTROUWELIJKHEID

11.8.1.

11.8.2.

11.8.3.

11.8.4.

Alle gegevens of documenten die, in welke vorm dek, schriftelijk of mondeling
zijn bekendgemaakt in verband met davoering van het raamcontractn die
schriftelijk als vertrouwelijk zijn aangemerkt, ntea door de aanbestedende dienst en
de contractant vertrouwelijk worden behandeld.

Elke partij:

a) mag zonder voorafgaande schriftelijke toestergmvan de andere partij geen
gebruik maken vanvertrouwelijke gegevens of documentgonor andere
doeleinden dan om haar verplichtingen uit hoofde kat raamcontract of een
specifiek contract na te komen;

b) moet voor dergelijkevertrouwelijke gegevens of documentdretzelfde
beschermingsniveau als voor de eigamtrouwelijke gegevens of documenten
waarborgen, en in elk geval minstens een rededigchermingsniveau;

c) mag zonder voorafgaande schriftelijke toestengmian de andere partij direct
noch indirectvertrouwelijke gegevens of documenbekendmaken aan derden.

De in dit artikel vastgestelde vertrouwelijkheidgdichtingen zijn bindend voor de
aanbestedende dienst en de contractant tijdeng\aeering van het raamcontraen
zolang de gegevens of documenten vertrouwelijkdatij tenzij:

a) de bekendmakende partij ermee instemt de orévaleg partij eerder vrij te
stellen van de vertrouwelijkheidsverplichting;

b) de vertrouwelijke gegevens of documentgpenbaar worden gemaakt op een
andere wijze dan door een schending van de ver#lglheidsverplichting;

c) devertrouwelijke gegevens of documenikeachtens het geldende recht moeten
worden bekendgemaakt.

De contractant moet ervoor zorgen dat alle néjkeirpersonen die gemachtigd zijn
hem te vertegenwoordigen of namens hem beslissitggeamen en derden die bij de
uitvoering van het raamcontractbetrokken zijn, zich ertoe verbinden de
vertrouwelijkheidsverplichting van dit artikel irtlat te zullen nemen. Op verzoek van
de aanbestedende dienst moet de contractant eemmeot ter staving van deze
verbintenis verstrekken.

Artikel 11.9 VERWERKING VAN PERSOONSGEGEVENS

11.9.1.

Alle persoonsgegevens die in het raamcontractkemoen, moeten worden verwerkt
met inachtneming van Verordening (EG) nr. 45/20@f faiet Europees Parlement en
de Raad van 18 december 2000 betreffende de besolgevan natuurlijke personen
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in verband met de verwerking van persoonsgegeveaws de communautaire
instellingen en organen en betreffende het vrijegkeer van die gegevens. Die
gegevens mogen door de voor de gegevensverwerlkirantwoordelijke uitsluitend
voor de uitvoering, het beheer en de follow-up kehraamcontract worden verwerkt,
onverminderd de eventuele doorgifte aan de ingsmlie op grond van het Unierecht
belast zijn met een toezichts- of controletaak.

De contractant heeft een recht van toegang tetgbn persoonsgegevens, alsmede het
recht die gegevens te corrigeren. De contractaet enentuele vragen in verband met
de verwerking van zijn persoonsgegevens richtemnléotoor de gegevensverwerking
verantwoordelijke.

De contractant heeft het recht om zich te allgtettot de Europese Toezichthouder
voor gegevensbescherming te wenden.

Wanneer de contractant in het kader van dit raatma@ct persoonsgegevens moet
verwerken, kan hij slechts handelen onder toeziclin de voor de
gegevensverwerking verantwoordelijke, met name bediteft het met de verwerking
beoogde doel, de categorieén gegevens die mogetewaerwerkt, de ontvangers
van de gegevens en de middelen waarmee de betrgddmion zijn rechten kan
uitoefenen.

De contractant moet hgersoneeditsluitend toegang tot de gegevens verlenen voor
zover dat strikt noodzakelijk is voor de uitvoerjmgt beheer en de follow-up van het
raamcontract.

De contractant moet, uitgaande van de risico'sddieerwerking en de aard van de
betrokken persoonsgegevens met zich meebrengersenuis technische en
organisatorische veiligheidsmaatregelen nemen aeloz!:

a) te voorkomen dat onbevoegden toegang krijgen tot
persoonsgegevensverwerkende computersystemen terame:

i) onbevoegde inzage, verveelvoudiging, wijziging werwijdering van
opslagmedia;

i) onbevoegde invoer in het geheugen alsmede @dgele openbaarmaking,
wijziging of wissing van opgeslagen persoonsgeggven

iii) het gebruik door onbevoegden van de gegeveamsr&ingssystemen met
behulp van datatransmissieapparatuur;

b) er zorg voor te dragen dat bevoegde gebruiker&an veen
gegevensverwerkingssysteem alleen toegang kunijgarktot persoonsgegevens
waarvoor hun recht van toegang geldt;

c) teregistreren welke persoonsgegevens op waitip aan wie zijn meegedeeld;
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d) er zorg voor te dragen dat persoonsgegevengdrerekening van derden worden
verwerkt, uitsluitend op de door de aanbestedenelestvoorgeschreven wijze
kunnen worden verwerkt;

e) er zorg voor te dragen dat de gegevens tijdeas niededeling van
persoonsgegevens en tijdens het transport van gmpstia niet onrechtmatig
kunnen worden ingezien, gekopieerd of gewist;

f) de organisatiestructuur zodanig op te zettendéae aan de bijzondere vereisten
inzake gegevensbescherming voldoet.

Artikel 11.L10 UITBESTEDING

[1.10.1. Zonder voorafgaande schriftelijke toestemming slaraanbestedende dienst mag de
contractant geen prestaties uitbesteden en evemebiraamcontract laten uitvoeren
door derden die niet reeds in zijn inschrijvinghaigrmeld.

[1.L10.2. Zelfs indien de aanbestedende dienst de conttattestemming verleent om
prestaties uit te besteden, blijft de contractagibompden door zijn contractuele
verplichtingen en is uitsluitend hij aansprakelijloor de uitvoering van het
raamcontract

[1.10.3. De contractant moet erop toezien dat de uitbesjedeen afbreuk doet aan de
rechten die krachtens dit raamcontract, en met rderartikelen 11.8, 11.13 en 11.24,
aan de aanbestedende dienst zijn verleend.

[1.10.4. De aanbestedende dienst kan de contractant vemzoekn subcontractant te
vervangen die zich in een situatie bevindt als bt artikel 11.18.1, onder d) en
e).

Artikel 11.L11 WI1JZIGINGEN

[1.11.1. Elke wijziging van het raamcontract of een spe&ificontract moet schriftelijk
geschieden voordat alle contractuele verplichtinggm nagekomen. Een specifiek
contract kan niet als een wijziging van het raantremh worden beschouwd.

[1.11.2. Een wijziging van het raamcontract of een spdcifientract mag geen wijziging van

de oorspronkelijke voorwaarden van de aanbestegaliogsdure tot gevolg hebben of
mag geen inbreuk maken op de gelijke behandelingnschrijvers of contractanten.

Artikel 11.12 CESSIE

[1.12.1. De uit het raamcontract voortvlioeiende rechtervenplichtingen, met inbegrip van
vorderingen tot betaling of factoring, mogen doa dontractant niet zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van de asieldende dienst worden
gecedeerd. In dergelijke gevallen moet de contnhale aanbestedende dienst de
identiteit van de beoogde cessionaris meedelen.
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11.12.2. Elke cessie van rechten en verplichtingen die dder contractant zonder
toestemming wordt uitgevoerd, kan niet tegen debestedende dienst worden
ingeroepen.

Artikel 11.13 INTELLECTUELE -EIGENDOMSRECHTEN

[1.13.1. Eigendom van de rechten op de resultaten

De Unie verkrijgt onherroepelijk wereldwijd de emmm van deresultaten en alle
intellectuele-eigendomsrechten uit hoofde van diamcontract. De aldus verkregen
intellectuele-eigendomsrechten omvatten alle rechteoals auteursrechten en andere
intellectuele- of industriéle-eigendomsrechten, ablp resultatenen op alle technologische
oplossingen en gegevens die de contractant of sijpcontractant heeft gecreéerd of
geproduceerd in het kader van ulevoering van het raamcontradDe aanbestedende dienst
kan de verkregen rechten exploiteren en gebruikafioem het bepaalde in dit raamcontract.
De Unie verkrijgt alle rechten vanaf het moment dataanbestedende dienst de door de
contractant aangeleverdesultatengoedkeurt. Die aanlevering en goedkeuring geldeeen
daadwerkelijke overdracht van de rechten van daactant aan de Unie.

De betaling van de prijs omvat ook alle aan de remtént te betalen vergoedingen voor de
verkrijging van de eigendom van de rechten dooddie, waaronder die op alle vormen van
exploitatie en gebruik van desultaten

[1.13.2. Licentie op reeds bestaande materialen

Tenzij in de bijzondere voorwaarden anders is depaarkrijgt de Unie in het kader van dit
raamcontract niet de eigendom varreleds bestaande rechten

De contractant verleent een royaltyvrije, niet-es@ve en onherroepelijke licentie op de
reeds bestaande rechtaan de Unie, die deeds bestaande materialemag gebruiken voor
alle exploitatiewijzen vermeld in dit raamcontraaft in specifieke contracten. Alle reeds
bestaande rechten worden aan de Unie in licengewpsn vanaf het ogenblik waarop de
resultatenworden aangeleverd en door de aanbestedende diert#n goedgekeurd.

Het in licentie geven vameeds bestaande rechtesan de Unie in het kader van dit
raamcontract is wereldwijd geldig voor de duur @@ bescherming uit hoofde van de
intellectuele-eigendomsrechten.

De betaling van de in de specifieke contracten eéden prijs omvat ook alle aan de
contractant te betalen vergoedingen voor het aatdrde in licentie geven van deseds
bestaande rechtenwaaronder die op alle vormen van exploitatie ebrgik van de
resultaten

Wanneer de contractant voor divoering van het raamcontragiebruik moet maken van
reeds bestaande materialedie aan de aanbestedende dienst toebehoren, kan de
aanbestedende dienst verlangen dat de contracemtadequate licentieovereenkomst
ondertekent. Dit gebruik door de contractant hogelen overdracht van rechten aan de
contractant in en blijft beperkt tot de doelstejiém van het raamcontract.

24



Contractnummer: EESC/COMM/02/2016

[Raamcontract diensten FR2015 - EC december 2015 — EESC 15/03/2016]

11.13.3. Exclusieve rechten

De Unie verkrijgt de volgende exclusieve rechten:

a)

b)

f)

0)

h)

)

K)

reproductie: het recht de directe of indirecteddijke of duurzame, volledige of
gedeeltelijke reproductie van desultatenmet welke middelen (mechanische, digitale of
andere) en in welke vorm o0k, toe te staan of tbigden;

mededeling aan het publiek: het exclusieve reckeé eloorstelling, demonstratie of
mededeling voor het publiek van de resultaten,doaad of draadloos, met inbegrip van
de beschikbaarstelling aan het publiek op zodanige dat deresultatenvoor leden van
het publiek op een door hen individueel gekozeatplan tijdstip toegankelijk zijn, toe te
staan of te verbieden; dit recht omvat tevens daeaheling en uitzending per kabel of per
satelliet;

verspreiding: het exclusieve recht elke vorm varspeeiding onder het publiek van de
resultaten of van kopieén daarvan, door verkoop of anderszios te staan of te
verbieden;

verhuur: het exclusieve recht de verhuur of uitignvan deresultatenof van kopieén
daarvan, toe te staan of te verbieden;

aanpassing: het exclusieve recht elke wijziging daresultatentoe te staan of te
verbieden;

vertaling: het exclusieve recht de vertaling, aaspay, bewerking, arrangement,
totstandbrenging van afgeleide werken op basis darresultaten en elke andere
verandering van deesultatentoe te staan of te verbieden, met inachtneming den
eventuele morele rechten van de auteurs;

wanneer deesultaten(mede) betrekking hebben op een databank: hetigggke recht
het overbrengen van de inhoud van de databankméea substantieel deel ervan op een
andere drager, met welke middelen en in welke vooR) toe te staan of te verbieden, en
het exclusieve recht het hergebruik van de inhoad de databank of van een
substantieel deel ervan, door verspreiding vandénpiverhuur, onlinetransmissie of in
een andere vorm, toe te staan of te verbieden;

wanneer deesultaten(mede) betrekking hebben op octrooieerbare mateeierecht die
materie te registreren als een octrooi en dat octerder optimaal te exploiteren;
wanneer deresultaten (mede) betrekking hebben op logo's of op matere als
handelsmerk kan worden geregistreerd: het rechgetigr logo's of materie als
handelsmerk te registreren en deze verder te éepdaien te gebruiken;

wanneer deesultaten(mede) betrekking hebben op knowhow: het reche demwhow

te gebruiken voor zover dat nodig is om msultatenten volle te kunnen benutten
conform het bepaalde in dit raamcontract, en hettrdeze knowhow ter beschikking te
stellen aan contractanten of subcontractanten dimens de aanbestedende dienst
optreden en die, indien nodig, een adequate veveljikheidsverklaring moeten
ondertekenen;

wanneer deesultaten(mede) de vorm hebben van documenten:

(i) het recht het hergebruik van de documenten toe¢atn sovereenkomstig Besluit
2011/833/EU van de Commissie van 12 december 28ttrgffende het hergebruik
van documenten van de Commissie, voor zover ddtiibgan toepassing is en de
documenten binnen het toepassingsgebied ervamvatiezij niet zijn uitgesloten
op grond van een bepaling ervan; voor de toepassngdeze bepaling hebben
"hergebruik” en "document" dezelfde betekenismldat besluit;
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(i) het recht deresultatenop te slaan en te archiveren conform de regelakenz
documentenbeheer die van toepassing zijn op deeasuende dienst, met
inbegrip van digitalisering of omzetting van hetrfat met het oog op bewaring of
nieuwe gebruiksdoeleinden;

[) wanneer deesultaten(mede) de vorm hebben van software, waaronderatebde, de
objectcode en, in voorkomend geval, de documenthéevoorbereidende materiaal en
handboeken, gelden, naast de andere in dit aniehelde rechten, ook de volgende
rechten:

() eindgebruikersrechten, voor alle doeleinden dooUudie of door subcontractanten
die voortvloeien uit dit raamcontract en de wil \@artijen;
(i)  het recht de software te decompileren of te desadseen;

m) voor zover de contractant zich kan beroepen op lmaechten, het recht voor de
aanbestedende dienst om, tenzij in dit raamcong&maders is bepaald, desultatente
publiceren met of zonder vermelding van de na(a)imn¢an demakels) en het recht om
te beslissen of en wanneerrésultatenkunnen worden bekendgemaakt en gepubliceerd.

De contractant garandeert dat de exclusieve reemele exploitatiewijzen met betrekking tot
alle delen van deesultatendoor de Unie kunnen worden uitgeoefend, ongedchf door de
contractant zijn gecreéerd dan wel bestaareeitls bestaande materialen

Wanneereeds bestaande materialémnderesultatenzijn opgenomen, kan de aanbestedende
dienst ermee instemmen dat de bovenstaande lijst radelijke beperkingen wordt
onderworpen, mits deze materialen gemakkelijk ifieaerbaar zijn en van de rest kunnen
worden gescheiden en zij geen substantiéle elemerste deresultatenzijn, en mits er,
indien nodig, bevredigende vervangingsoplossinggn, zonder extra kosten voor de
aanbestedende dienst. In een dergelijk geval meeatodtractant de aanbestedende dienst
vooraf duidelijk op de hoogte brengen van een digkgeptie; de aanbestedende dienst heeft
het recht die optie af te wijzen.

[1.13.4. Gegevens over reeds bestaande rechten

Bij de aanlevering van desultatenmoet de contractant garanderen datedelltatenen de in
deresultatenopgenomemeeds bestaande materialenj zijn van aanspraken vanakersof
derden, voor elk gebruik dat door de aanbestedelhelest binnen de grenzen van dit
raamcontract kan worden overwogen, en dat alleistereeeds bestaande rechtenjn
verkregen of in licentie zijn gegeven.

Daartoe moet de contractant een lijst opstellen a reeds bestaande rechtesp de
resultatenvan dit raamcontract of delen daarvan, met inlpegan de identificatie van de
houders van die rechten. Indien er geeeds bestaande rechtep deresultatenzijn, moet
de contractant een verklaring in die zin verstrekikkBe contractant moet deze lijst of deze
verklaring uiterlijk bij de indiening van de factumoor de betaling van het saldo aan de
aanbestedende dienst verstrekken.
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[1.13.5. Bewijs van de verlening van reeds bestaande rechte

Op verzoek van de aanbestedende dienst moet dectamt bewijzen dat hij eigenaar is van
of een gebruiksrecht heeft op alle in de lijst opmaenreeds bestaande rechtdmehalve wat
betreft de rechten waarvan de Unie eigenares iwaafrvoor door de Unie een licentie is
verleend. De aanbestedende dienst kan ook na tsgtijken van dit raamcontract nog om dat
bewijs verzoeken.

Dat bewijs kan bijvoorbeeld betrekking hebben op rdehten op: delen van andere
documenten, afbeeldingen, grafieken, lettertypabelten, gegevens, software, technische
uitvindingen, knowhow, IT-ontwikkelingsinstrumentemoutines, subroutines of andere
programma'’s ("achtergrondtechnologie"), concepbatyerpen, installaties of kunstwerken,
bron- of achtergrondmateriaal of andere delen wagree oorsprong.

Dat bewijs moet in voorkomend geval het volgendeatten:

a) de naam en het versienummer van een softwareproduct

b) de volledige omschrijving van het werk en de vatiedidentiteit van de auteur,
ontwikkelaar,maker vertaler, invoerder van gegevens, grafisch omemruitgever,
redacteur, fotograaf en producent;

c) een kopie van de licentie voor het gebruik vangretuct of van de overeenkomst
waarbij de betrokken rechten aan de contractantvajleend of een verwijzing naar
die licentie;

d) een kopie van de overeenkomst of een uittreksallaiiarbeidsovereenkomst waarbij
de betrokken rechten aan de contractant zijn wedl@anneer delen van desultaten
door zijnpersoneeiverden geproduceerd;

e) de tekst van de eventuele disclaimer.

Het verstrekken van dat bewijs betekent niet datcdetractant niet verantwoordelijk is
wanneer blijkt dat hij niet over de vereiste reahbeschikt, ongeacht wanneer en door wie
dat feit aan het licht wordt gebracht.

De contractant garandeert ook dat hij beschikt @l betrokken rechten of dat hij die
rechten mag overdragen en dat hij alle vergoedingererband met de eingsultaten met
inbegrip van vergoedingen aan auteursrechtenbuyrbkaat betaald of heeft gecontroleerd dat
deze zijn betaald.

[1.13.6. Het citeren van werken in de resultaten

In de resultatenmoet de contractant duidelijk alle citaten aangedes hij uit bestaande
werken heeft gehaald. De volledige referentie onmeatrgelang van het geval: naam van de
auteur, titel van het werk, datum en plaats vanlipatie, datum van creatie, plaats van
publicatie op het internet, nummer, volume en amdgggevens aan de hand waarvan de
oorsprong gemakkelijk kan worden vastgesteld.

[1.13.7. Morele rechten van makers

Door deresultatenaan te leveren, garandeert de contractant dawaleerser zich niet op
basis van hun auteursrechtelijk beschermde mogelgen tegen zullen verzetten:
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a) dat hun namen wel of niet worden vermeld wanneeredaltatenaan het publiek
worden gepresenteerd,;

b) dat deresultatenwel of niet openbaar worden gemaakt nadat de itiefie versie
ervan aan de aanbestedende dienst is aangeleverd;

c) dat deresultatenworden aangepast, mits dit wordt gedaan op eerewlje geen
afbreuk doet aan de eer of de goede naam vamad#ier

Indien morele rechten op delen van résultatenauteursrechtelijk beschermd kunnen zijn,
moet de contractant van deakersde toestemming krijgen inzake het verlenen ofafigiand
doen van de betrokken morele rechten conform dpasselijke wettelijke bepalingen, en
moet hij bereid zijn op verzoek de desbetrefferelgijsstukken te verstrekken.

[1.13.8. Beeldrechten en geluidsopnamen

Indien natuurlijke personen zijn afgebeeld in eesultaatof wanneer hun stem of een ander
particulier element op herkenbare wijze is gereggstl, moet de contractant een verklaring
van deze personen (of in het geval van minderjarigan de personen die het ouderlijk gezag
uitoefenen) verkrijgen waarin zij toestemming gewveior het omschreven gebruik van hun
afbeelding, stem of particulier element en moetdeijaanbestedende dienst op verzoek een
kopie van deze verklaring verstrekken. De contraategoet de nodige maatregelen nemen om
die toestemming conform de toepasselijke wetteljipalingen te verkrijgen.

[1.13.9. Auteursrechtelijke mededeling over reeds bestaandechten

Wanneer de contractargeds bestaande rechtep delen van deesultatenbehoudt, moet bij
gebruik van deresultaten overeenkomstig artikel 1.10.1 de volgende disc&invorden
toegevoegd: "© — jaar — Europese Unie. Alle rechienrbehouden. Bepaalde delen zijn
onder voorwaarden in licentie gegeven aan de EfJ8ea andere gelijkwaardige disclaimer
die de aanbestedende dienst het meest passendfacldarover de partijen per geval
overeenstemming kunnen bereiken. Dat geldt nielheande opneming van een dergelijke
disclaimer met name om praktische redenen onmégalij zijn

11.13.10. Zichtbaarheid van Uniefinanciering en disclaimer

Wanneer de contractant gebruik maakt vamedeiltaten moet hij verklaren dat deze in het
kader van een contract met de Unie zijn geproddceardat de geformuleerde meningen
uitsluitend die van de contractant zijn en niet biiciéle standpunt van de aanbestedende
dienst weergeven. De aanbestedende dienst kan dgaacant schriftelik van deze
verplichting vrijstellen of de tekst van de disolair verstrekken.

Artikel 11.14 OVERMACHT

[1.14.1. Indien zich bij een partij een geval vawermachtvoordoetgeeftzij de andere partij
daarvan onmiddellijlkkennis met vermelding van de aard, de vermoedelijke @wmur
de vermoedelijke gevolgen van deze gebeurtenis.

[1.14.2. Een partij is niet aansprakelijk voor een veritniggof een niet-nakoming van haar

verplichtingen uit hoofde van het raamcontract,ianddie vertraging of niet-
nakoming het gevolg is van een geval \@arermacht Indien de contractant zijn
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contractuele verplichtingen doorvermachtniet kan nakomen, heeft hij alleen recht
op vergoeding voor diensten die daadwerkelijk zgneend.

[1.14.3. De partijen moeten alle nodige maatregelen nermnde schade als gevolg van
overmachtot een minimum te beperken.

Artikel 11.15 SCHADEVERGOEDING

[1.15.1. Vertraging bij de dienstverlening
Indien de contractant zijn contractuele verplichén niet binnen de in het raamcontract

vastgestelde termijnen nakomt, kan de aanbestedernslest per dag vertraging een
schadevergoeding eisen overeenkomstig de volgemdeife:

0,3 x (V/d)

waarbij

V = de prijs van de betrokken aankoop of de betmokkestatie of het betrokkeasultaat

d = de in het betrokken specifieke contract vermeaktenijn voor de aanlevering van de
betrokken aankoop, de betrokken prestatie of hblkieenresultaatof, bij gebreke daarvan,
de periode tussen de in artikel 1.4.2 vermelderdagn de in het betrokken specifieke contract

vermelde datum van aanlevering of uitvoering, wtgé&t in dagen.

De schadevergoeding kan worden opgelegd in coméinagt een verlaging van de prijs,
onder de voorwaarden van artikel 11.16.

11.15.2. Procedure

De aanbestedende dienst moet de contrattamteel kennisgevevan zijn voornemen een
schadevergoeding op te leggen en van de berekeampet desbetreffende bedrag.

De contractant kan binnen dertig dagen na de datmontvangst opmerkingen indienen.
Indien hij niet reageert, wordt het besluit uitvoear op de dag na de datum waarop de
termijn voor het indienen van opmerkingen is vetstn.

Indien de contractant opmerkingen indient, moeaaebestedende dienst, rekening houdend
met de relevante opmerkingen, de contradtanhisgeven

a) van de intrekking van zijn voornemen een schadmeding op te leggen, of

b) van zijn definitieve besluit een schadevergogdip te leggen en van het desbetreffende
bedrag.

[1.15.3. Aard van de schadevergoeding

De partijen erkennen en aanvaarden uitdrukkelijkbgéaragen die eventueel op grond van dit
artikel verschuldigd zijn, geen sanctie zijn endaanogen worden een billijke vergoeding te
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vormen voor de verliezen die redelijkerwijs te vachten zijn als gevolg van het verzuim de
diensten te verlenen binnen de in dit raamcontrastgestelde termijnen.

[1.15.4. Claims en aansprakelijkheid

Elke schadeclaim laat de daadwerkelijke of potenaé@nsprakelijkheid van de contractant of
de rechten van de aanbestedende dienst uit hoafdertikel 11.18 onverlet.

Artikel 11.16 VERLAGING VAN DE PRIJS

11.16.1. Kwaliteitsnormen

Indien de contractant de diensten niet verleenfaton het raamcontract of een specifiek
contract ("niet nagekomen verplichtingen"), of mwi hij de diensten niet verleent
overeenkomstig het verwachte kwaliteitsniveau dahét bestek is omschreven ("diensten
van slechte kwaliteit"), kan de aanbestedende dibaet te betalen bedrag verlagen of
terugbetaling eisen in verhouding tot de omvangdeamiet nagekomen verplichtingen of de
diensten van slechte kwaliteit. Het betreft met eagavallen waarin eamsultaat verslag of
prestatie overeenkomstig artikel 1.6 niet door denbestedende dienst kan worden
goedgekeurd nadat de contractant de verlangde Bemdel informatie, correcties of nieuwe
versie heeft ingediend.

Een verlaging van de prijs kan worden toegepasimbinatie met een schadevergoeding,
onder de voorwaarden van artikel 11.15.

11.16.2. Procedure

De aanbestedende dienst moet de contraétanteel kennisgeveman zijn voornemen de
prijs te verlagen en van de berekening van hetedesftende bedrag.

De contractant kan binnen dertig dagen na de datmontvangst opmerkingen indienen.
Indien hij niet reageert, wordt het besluit uitvoear op de dag na de datum waarop de
termijn voor het indienen van opmerkingen is vetstn.

Indien de contractant opmerkingen indient, moeaalebestedende dienst, rekening houdend
met de relevante opmerkingen, de contradtanhisgeven

a) van de intrekking van zijn voornemen de prijgsg¢dagen, of
b) van zijn definitieve besluit de prijs te verlagen van het desbetreffende bedrag.
[1.16.3. Claims en aansprakelijkheid

Een verlaging van de prijs laat de daadwerkelijkegoatentiéle aansprakelijkheid van de
contractant of de rechten van de aanbestedendst di¢moofde van artikel 11.18 onverlet.
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Artikel 11.17 OPSCHORTING VAN DE UITVOERING VAN HET RAAMCONTRACT
[1.17.1. Opschorting door de contractant

Indien zich bij de contractant een geval waermachtvoordoet, kan hij de verlening van de
diensten uit hoofde van een specifiek contract loqsen.

De contractant moet de aanbestedende dienst onlijiddennisgevervan de opschorting.
De kennisgevingnoet een beschrijving van het geval \mermachtbevatten en vermelden
wanneer de contractant de dienstverlening naarasng zal hervatten.

De contractant moet de aanbestedende dienst aretan®gelijk vankennisgevemat hij in
staat is dauitvoering van het specifieke contrdethervatten, tenzij de aanbestedende dienst
het raamcontract of het specifieke contract reeestlopgezegd.

[1.17.2. Opschorting door de aanbestedende dienst

De aanbestedende dienst kanuitsoering van het raamcontractf de uitvoering van een
specifiek contractjeheel of gedeeltelijk opschorten:

a) indien er bij de procedure tot toekenning vanrbhamcontract of een specifiek contract
of bij de uitvoering van het raamcontracsprake is vanwezenlijke fouten
onregelmatighedeaof fraude

b) om te verifiéren of vermoedsezenlijke foutenonregelmatighedemf fraudegevallen
zich werkelijk hebben voorgedaan.

De aanbestedende dienst moet de contrattamteel kennisgevewman de opschorting. De
opschorting gaat in op de datum vanfaenele kennisgevingf op een latere in dermele
kennisgevingyermelde datum.

De aanbestedende dienst moet de contractant eezmsgelijk varkennisgeven
a) dat hij de opschorting opheft, of
b) dat hij voornemens is om het raamcontract of eeciBpk contract op te zeggen op

grond van artikel 11.18.1, onder f) of j).

De contractant kan geen aanspraak maken op schigdedeng wegens de opschorting van
een deel van het raamcontract of een specifiekaont

Artikel 11.18 OPZEGGING VAN HET RAAMCONTRACT
[1.18.1. Gronden voor opzegging door de aanbestedende dienst

De aanbestedende dienst kan het raamcontract osgetifiek contract in de volgende
gevallen opzeggen:

a) wanneer met de verlening van de diensten in heerkadn een lopend specifiek
contract niet daadwerkelijk binnen vijftien dagea de geplande aanvangsdatum is
begonnen en de eventueel voorgestelde nieuwe dadomde aanbestedende dienst
onaanvaardbaar wordt geacht, rekening houdendntitetldl.11.2;
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wanneer de contractant er door zijn eigen schudd im slaagt een vergunning of
machtiging te verkrijgen die voor dévoering van het raamcontragereist is;
wanneer de contractant het raamcontract of hetifsgdex contract niet uitvoert
overeenkomstig het bestek of Werzoek om dienstverleningf inbreuk maakt op een
andere wezenlijke contractuele verplichting of laatbelijk weigert specifieke
contracten te ondertekenen. Opzegging van drie edrrapecifieke contracten onder
deze omstandigheden is een grond voor opzeggingetarmamcontract;

wanneer de contractant of een persoon die onbepanisprakelijk is voor de schulden
van de contractant zich in een van de in artikéd, 1@l 1, onder a) en b), van het
Financieel Reglement bedoelde situaties be¢indt

wanneer de contractant of een aan lgetreerde persoomich in een van de in artikel
106, lid 1, onder c) tot en met f), van het FinaptiReglement bedoelde situaties
bevindt of is onderworpen aan artikel 106, lid n\het Financieel Reglement;
wanneer er bij de procedure tot toekenning varrdmaihcontract of bij deitvoering
van het raamcontragprake is vamezenlijke fouteronregelmatighedeaf fraude
wanneer de contractant niet voldoet aan de toelgkeseerplichtingen op het gebied
van het milieu-, sociaal en arbeidsrecht die zigstgelegd in het Unierecht, het
nationale recht of collectieve arbeidsovereenkomsfede in bijlage X van Richtlijn
2014/24/EU vermelde bepalingen van internationakéwm, sociaal en arbeidsrecht;
wanneer de contractant zich in een situatie bewulelteenbelangenconfliciof een
beroepsmatig belangenconflictde zin van artikel 1.7 kan inhouden;

wanneer een juridische, financiéle, technische rgamisatorische wijziging bij de
contractant of een wijziging betreffende de zeggeag over de contractant
ingrijpende gevolgen kan hebben voor wiévoering van het raamcontraaif de
voorwaarden waaronder het raamcontract aanvankegjkl toegekend, substantieel
kan wijzigen;

in geval vanovermacht wanneer de uitvoering niet kan worden hervatewedreiste
bijbehorende wijzigingen van het raamcontract af epecifiek contract tot gevolg
zouden hebben dat niet meer wordt voldaan aan éstelb of dat inbreuk wordt
gemaakt op de gelijke behandeling van inschrije¢iontractanten;

wanneer de behoeften van de aanbestedende digngéweijzigd en de aanbestedende
dienst geen nieuwe diensten in het kader van haineantract nodig heeft; in
dergelijke gevallen blijven de lopende specifiekatcacten van toepassing;

wanneer de opzegging van het raamcontract metfemeer contractanten tot gevolg
heeft dat het minimale niveau van mededinging @aéist is voor het meervoudige
raamcontract met een hernieuwde oproep tot mededinget langer wordt bereikt.

[1.18.2. Gronden voor opzegging door de contractant

De contractant kan het raamcontract of een spkabatract opzeggen wanneer:

a)

b)

hij over bewijzen beschikt dat de aanbestedendestlieij de toekenning van het
raamcontract of bij deuitvoering van het raamcontractvezenlijke fouten
onregelmatighedenf fraudeheeft begaan;

de aanbestedende dienst zijn verplichtingen niedbmé& met name de verplichting om
de informatie te verstrekken die de contractanighbdeft om het raamcontract of een
specifiek contract conform het bestek uit te voeren

Verordening (EU, Euratom) nr. 966/2012 tot vaslistglvan de financiéle regels van toepassing oaldemene begroting van de
Unie, alsgewijzigd http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uitex:32012R0966
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11.18.3. Opzeggingsprocedure

Een partij moet de andere paftymeel kennisgevevan haar voornemen tot opzegging van
het raamcontract of een specifiek contract en wagrdnden voor de opzegging.

De andere partij kan binnen dertig dagen na deamgist van het besluit opmerkingen
indienen, onder meer over de maatregelen die &fthgenomen om haar contractuele
verplichtingen te blijven nakomen. Indien zij nreiageert, wordt het besluit tot opzegging
uitvoerbaar op de dag na de datum waarop de tenagn het indienen van opmerkingen is
verstreken.

Indien de andere partij opmerkingen indient, maepdrtij die voornemens is tot opzegging
over te gaan, de eerstbedoelde paivijmeel kennisgevewan de intrekking van dat
voornemen of van haar definitieve besluit tot oggeg.

In de gevallen bedoeld in artikel 11.18.1, ondeta)en met d), g) tot en met i), k) en ), en
artikel 11.18.2, moet de datum waarop de opzeggnyaat, worden vermeld in dermele
kennisgeving

In de gevallen bedoeld in artikel 11.18.1, onderfgkn j), gaat de opzegging in op de dag die
volgt op de datum waarop de contractankelenisgevinggan de opzegging heeft ontvangen.

Bovendien moet de contractant, op verzoek van abestiedende dienst en ongeacht de
gronden tot opzegging, alle nodige bijstand, méegrip van informatie, documenten en
bestanden, verstrekken teneinde de aanbestedestts o staat te stellen de diensten intern
te voltooien of voort te zetten of deze over tegdraaan een nieuwe contractant, zonder
onderbreking of negatieve gevolgen voor de kwalitef de continuiteit van de
dienstverlening. De partijen kunnen overeenkomenoeergangsplan op te stellen waarin de
door de contractant te verlenen bijstand wordt ¢wes@n, tenzij een dergelijk plan reeds is
opgenomen in andere contractuele documenten oétirbéstek. De contractant moet deze
bijstand zonder extra kosten verlenen, tenzij l@p kaantonen dat er voor die bijstand
substantiéle aanvullende middelen zijn vereistyétk geval hij een raming van de betrokken
kosten moet overleggen en de partijen te goedawtm@nderhandelen over een regeling ter
zake.

[1.18.4. Gevolgen van de opzegging

De contractant is aansprakelijk voor de schadeldiaanbestedende dienst heeft geleden als
gevolg van de opzegging van het raamcontract ospenifiek contract, met inbegrip van de
kosten van de aanstelling van een andere conttadiande diensten moet verlenen of
voltooien, tenzij de schade het gevolg is van sagsalie zijn bedoeld in artikel 11.18.1, onder
1), k) en |), of artikel 11.18.2. De aanbestedergienst kan de vergoeding van dergelijke
schade eisen.

De contractant heeft geen recht op vergoeding wamteele schade als gevolg van de
opzegging van het raamcontract of een specifiekraoty met inbegrip van derving van
verwachte winst, tenzij de schade het gevolg issitaraties die zijn bedoeld in artikel 11.18.2.

De contractant moet alle nodige maatregelen nemerd® kosten te beperken, schade te
voorkomen en de door hem aangegane verbintenigsenzeggen of te beperken.
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Binnen zestig dagen na de datum van opzegging deoebntractant alle verslagen, prestaties
of resultatenaanleveren en alle facturen indienen die vergistvbor de diensten die voor de
datum van opzegging werden verleend.

In het geval van gezamenlijke inschrijvingen karadabestedende dienst het raamcontract of
een specifiek contract met elk lid van de combenatizonderlijk opzeggen op grond van
artikel 11.18.1, onder d), e) of g), en zulks ondervoorwaarden van artikel 11.11.2.

Artikel 11.L19 FACTUREN, BELASTING OVER DE TOEGEVOEGDE _WAARDE
EN E-FACTURERING

[1.19.1. Facturen en belasting over de toegevoegde waarde

Op de facturen moet het volgende worden vermekhtificatiegegevens van de contractant
(of van de leider in het geval van een gezamenlijkehrijving), het bedrag, de valuta en de
datum, alsmede het kenmerk van het raamcontracrehet specifieke contract.

Op de facturen moet worden aangegeven waar deactentt (of de leider in het geval van
een gezamenlijke inschrijving) aan de belastingrode toegevoegde waarde (btw) is
onderworpen en moeten de bedragen exclusief btekedyedragen inclusief btw afzonderlijk
worden vermeld.

De aanbestedende dienst is krachtens de artikelem 8 van het Protocol betreffende de
voorrechten en immuniteiten van de Europese Unjgegteld van alle belastingen, heffingen
en rechten, waaronder btw.

De contractant (of de leider in het geval van eemagenlijke inschrijving) moet bij de
bevoegde autoriteiten de nodige stappen zettere@orgen voor vrijstelling van belastingen,
heffingen en rechten, waaronder btw, voor de gaaden diensten die voor dévoering van
het raamcontracvereist zijn.

[1.19.2. E-facturering
Indien daarin in de bijzondere voorwaarden is vi@orzdient de contractant (of de leider in
het geval van een gezamenlijke inschrijving) faemtum elektronische vorm in, mits wordt
voldaan aan de voorwaarden van Richtlijn 2006/1&2Hetreffende het gemeenschappelijke
stelsel van belasting over de toegevoegde waarde,z.d met een gekwalificeerde
elektronische handtekening of via elektronischeegegsuitwisseling.

Indiening van facturen in standaardformaat (pdfpefe-mail wordt niet aanvaard.

Artikel 11.20 PRIJSHERZIENING

Indien in artikel 1.5.2 een prijsindex is vastgédteis onderhavig artikel daarop van
toepassing.

De prijzen zijn vast en kunnen tijdens het eers@r jvan het raamcontract niet worden
herzien.
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Bij het begin van het tweede jaar en elk daarommdgjaar van het raamcontract kan elke
prijs op verzoek van een van de partijen naar boveraar beneden worden herzien.

Een partij kan uiterlijk drie maanden voér de var@iag van de inwerkingtreding van het
raamcontract schriftelijk verzoeken om een prijglering. De andere partij moet de
ontvangst van het verzoek binnen 14 dagen bevestige

Op de verjaardag moet de aanbestedende dienskfiettidve indexcijfer voor de maand
waarin het verzoek werd ontvangen, meedelen, pfdhireke daarvan, het laatste voorlopige
indexcijfer dat voor die maand beschikbaar is. Datractant stelt op basis daarvan de nieuwe
prijs vast en deelt die prijs, met het oog op veaife, zo spoedig mogelijk mee aan de
aanbestedende dienst.

De aanbestedende dienst verricht aankopen tegenjden die gelden op de datum waarop
het specifieke contract in werking treedt.

De prijsherziening wordt berekend volgens de valigeiormule:
Ir
Pr=Pox(—)
o
waarbij Pr = herziene prijs;
Po = prijs in de inschrijving;

lo = indexcijfer voor de maand waarin het raamiamitin werking treedt;

Ir = indexcijfer voor de maand waarin het verzaek prijsherziening is
ontvangen.

Artikel [1.21 BETALINGEN EN GARANTIES

[1.21.1. Datum van betaling

De betalingen worden geacht te zijn verricht op dd¢um waarop de rekening van de
aanbestedende dienst wordt gedebiteerd.

[1.21.2. Valuta
De betalingen worden verricht in euro's of in deiteavermeld in artikel 1.7.

[1.21.3. Omrekening
De aanbestedende dienst verricht de omrekeningriuds euro en een andere valuta tegen de
in het Publicatieblad van de Europese Unie gepeébtde dagkoers van de euro of, bij
gebreke daarvan, tegen de door de Europese Coranviasigestelde en op de hieronder

vermelde website gepubliceerde maandelijkse boekhmdige wisselkoers die geldt op de
dag waarop de aanbestedende dienst de betalingsbpdpstelt.
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De contractant verricht de omrekening tussen de eareen andere valuta tegen de door de
Europese Commissie vastgestelde en op de hierovelenelde website gepubliceerde
maandelijkse boekhoudkundige wisselkoers die ggddte datum van de betrokken factuur.

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/infotraots/inforeuro/inforeuro en.cfm

[1.21.4. Kosten voor overmaking
Kosten voor overmaking:

a) de aanbestedende dienst draagt de door zijn bargkening gebrachte kosten voor
verzending;

b) de contractant draagt de door zijn bank in rekegeigrachte kosten voor ontvangst;

c) de partij die verantwoordelijk is voor een herhaatu/ermaking, draagt de kosten
voor deze herhaalde overmaking.

[1.21.5. Voorfinancieringsgaranties, uitvoeringsgaranties en
honoreringszekerheden

Wanneer conform artikel 1.6 een financiéle garamgievereist voor de betaling van een
voorfinanciering, als uitvoeringsgarantie of alsnberingszekerheid, moet aan de volgende
voorwaarden worden voldaan:

a) de financiéle garantie wordt verleend door een bainken door de aanbestedende
dienst erkende financiéle instelling of, op verzoekn de contractant en met
instemming van de aanbestedende dienst, door ede;de

b) de garant is op eerste vordering hoofdelijk aarkghjk en kan niet van de
aanbestedende dienst verlangen dat deze zich w¢rste hoofdschuldenaar (de
contractant) wendt.

De contractant draagt de kosten van de garantie.

Voorfinancieringsgaranties moeten van kracht btijtedat de voorfinanciering is verrekend
met tussentijdse betalingen of met de betalinghetrsaldo. Indien de saldobetaling geschiedt
op grond van een debetnota, moet de voorfinangggarantie van kracht blijven gedurende
drie maanden nadat de debetnota aan de contraxtarigezonden. De aanbestedende dienst
moet de garantie in de loop van de daaropvolgerachvrijgeven.

Uitvoeringsgaranties waarborgen de nakoming vanewlgke contractuele verplichtingen

totdat de aanbestedende dienst de diensten deffinitieeft goedgekeurd. De

uitvoeringsgarantie mag niet hoger zijn dan 10 % khat totaalbedrag van het specifieke
contract. De aanbestedende dienst moet de garamitexig vrijgeven na de definitieve

goedkeuring van de diensten, conform het bepaalfetispecifieke contract.

Honoreringszekerheden waarborgen de volledige reédshg van de diensten
overeenkomstig het specifieke contract, ook tijdeds termijn van contractuele
aansprakelijkheid en totdat de aanbestedende diendiensten definitief heeft goedgekeurd.
De honoreringszekerheid mag niet hoger zijn dan%0van het totaalbedrag van het
specifieke contract. De aanbestedende dienst neohbdoreringszekerheid vrijgeven na het
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verstrijiken van de termijn van contractuele aarisgijheid, conform het bepaalde in het
specifieke contract.

De aanbestedende dienst mag geen honoreringsziekeredangen voor een specifiek
contract waarvoor hij een uitvoeringsgarantie hgeftraagd.

[1.21.6. Tussentijdse betalingen en betaling van het saldo

De contractant (of de leider in het geval van eeragenlijke inschrijving) moet een factuur
voor een tussentijdse betaling indienen, conforinbkeeaalde in artikel 1.6, het bestek of het
specifieke contract.

Binnen zestig dagen na afloop van de termijn vaoivdrlening van de diensten moet de
contractant (of de leider in het geval van een gezdijke inschrijving) een factuur voor de
betaling van het saldo indienen, conform het bejeaah artikel 1.6, het bestek of het
specifieke contract.

Betaling van de factuur en goedkeuring van de dectem betekent niet dat wordt erkend dat
deze volgens de regels zijn opgesteld of dat de gsgenomen verklaringen en gegevens
waarachtig, volledig en correct zijn.

De saldobetaling kan ook geschieden in de vormeemterugvordering.
[1.21.7. Opschorting van de betalingstermijn

De aanbestedende dienst kan de in artikel 1.6 Mdanbetalingstermijnen te allen tijde
opschorten wanneer hij de contractant (of de leidehet geval van een gezamenlijke
inschrijving) ervarkennisgeeftlat zijn factuur niet kan worden verwerkt. De meele die de
aanbestedende dienst kan aanvoeren voor het feihidaiet in staat is een factuur te
verwerken, zijn:

a) de factuur voldoet niet aan de voorwaarden vamdsghcontract;

b) de contractant heeft niet de vereiste document@nestaties aangeleverd, of

c) de aanbestedende dienst heeft opmerkingen overodem@nten of prestaties die
samen met de factuur zijn aangeleverd.

De aanbestedende dienst moet de contractant (efdé in het geval van een gezamenlijke
inschrijving) zo spoedig mogelijkennisgevervan een dergelijke opschorting, met opgave
van de redenen daarvoor.

De opschorting gaat in op de datum waarop de atedmsle dienst dé&ennisgeving
verzendt. De resterende betalingstermijn gaat opnie op de datum waarop de gevraagde
inlichtingen of de herziene documenten zijn ontvangof waarop de vereiste aanvullende
verificaties, waaronder controles ter plaatse, aifgevoerd. Wanneer de opschortingstermijn
langer dan twee maanden duurt, kan de contractdntd leider in het geval van een
gezamenlijke inschrijving) de aanbestedende digrsgen waarom de opschorting wordt
gehandhaafd.

Wanneer de betalingstermijnen zijn opgeschort najanhg van een in de eerste alinea
bedoeld document en ook het nieuwe overgelegdendeuwordt afgewezen, behoudt de
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aanbestedende dienst zich het recht voor het sgexi€ontract op te zeggen overeenkomstig
artikel 11.18.1, onder c).

[1.21.8. Vertragingsrente

Na het verstrijken van de in artikel 1.6 vermeldgdbngstermijnen heeft de contractant (of de
leider in het geval van een gezamenlijke inschrgyirecht op vertragingsrente tegen de
rentevoet die door de Europese Centrale Bank vaar hasisherfinancieringstransacties in
euro's wordt toegepast (de referentievoet), verdeedr met acht procentpunt. De
referentievoet is de referentievoet die geldt opedeste dag van de maand waarin de
betalingstermijn verstrijkt, zoals bekendgemaaktlenC-serie van h&ublicatieblad van de
Europese Unie

Opschorting van de betalingstermijn overeenkomatigkel 11.21.7 kan niet als een niet-
tijdige betaling worden beschouwd.

Vertragingsrente is verschuldigd over de periodeatae dag volgende op de datum waarop
de betalingstermijn is verstreken tot en met de dagy de betaling in de zin van artikel
11.21.1.

Wanneer de berekende rente lager is dan of gsligan 200 EUR, hoeft deze rente echter
uitsluitend aan de contractant (of de leider indetal van een gezamenlijke inschrijving) te
worden betaald als hij daartoe binnen twee maandetle ontvangst van de te late betaling
een verzoek indient.

Artikel 11.22 VERGOEDING VAN KOSTEN

[1.22.1. Indien daarin in de bijzondere voorwaarden of @ bestek is voorzien, moet de
aanbestedende dienst de kosten die direct verbamdeh met de verlening van de
diensten vergoeden na overlegging door de contractan bewijsstukken of op basis
van vaste bedragen.

[1.22.2. De aanbestedende dienst vergoedt reis- en v&dsign op basis van de kortste
reisweg en het minimum aantal overnachtingen dat®plaats van bestemming
nodig is.

11.22.3. De aanbestedende dienst vergoedt reiskosten wtigeanderstaande regeling:

a) reis per vliegtuig: tot ten hoogste de kostprga een economyclassticket op het
ogenblik van de reservering;

b) reis per boot of per trein: tot ten hoogste dstjrijs van een ticket eerste klasse;

C) reis per auto: op basis van het spoorwegtaeedte klasse voor hetzelfde traject
en op dezelfde dag.

Voorts vergoedt de aanbestedende dienst de kosterreizen buiten het grondgebied van de
Unie mits hij daarvoor vooraf schriftelijk toestenmy heeft gegeven.
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[1.22.4. De aanbestedende dienst vergoedt verblijfkosterbasgis van een dagvergoeding
volgens de onderstaande regeling:

a) voor reizen van minder dan 200 km (retour) wordeen verblijfkosten betaald;

b) de dagvergoeding wordt alleen betaald na onstaven bewijsstukken waaruit
blijkt dat de betrokken persoon op de plaats vatdmeming aanwezig was;

c) de dagvergoeding bestaat uit een vast bedrdgetaling van alle verblijfkosten,
met inbegrip van maaltijden, plaatselijk vervoeganonder vervoer van en naar
de luchthaven of het station, verzekeringen emkleinkosten;

d) de dagvergoeding wordt uitbetaald op basis varnndartikel 1.5.3 vermelde
vaste bedragen;

e) verblijfkosten worden vergoed na overlegging awijsstukken waaruit blijkt
hoeveel overnachtingen op de plaats van bestemnadm zijn, tot maximaal
de in artikel 1.5.3 genoemde vaste bedragen.

[1.22.5. De aanbestedende dienst vergoedt de kosten vaendiéng van materieel of niet-
begeleide bagage mits hij daarvoor vooraf schijftedestemming heeft gegeven.

Artikel 11.23 TERUGVORDERING

[1.23.1. Indien er overeenkomstig het raamcontract eenalgeahoet worden teruggevorderd,
moet de contractant het betrokken bedrag teruglreteln de aanbestedende dienst.

[1.23.2. Terugvorderingsprocedure

V6or de terugvordering moet de aanbestedende diensbntractarfiormeel kennisgeveran
Zijn voornemen om het geclaimde bedrag terug tederen, met vermelding van het
verschuldigde bedrag en van de redenen voor dgvarmering en met het verzoek aan de
contractant om binnen dertig dagen na de ontvangst de kennisgeving eventueel
opmerkingen te maken.

Indien er geen opmerkingen zijn ingediend of indiEn aanbestedende dienst ondanks de
ingediende opmerkingen beslist de terugvorderirggsgaiure voort te zetten, kan de
aanbestedende dienst de terugvordering bevestmmndé contractarformeeleen debetnota
ter kenniste brengen, waarin de datum voor de betaling imgkl. De contractant moet de
betaling verrichten overeenkomstig de bepalingandexdebetnota.

Indien de contractant op de vervaldag niet heatidie, kan de aanbestedende dienst, na de
contractant hiervan schriftelijk op de hoogte tblden gebracht, de verschuldigde bedragen
terugvorderen:

a) door verrekening met bedragen die eventueel doorUdee of de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie aan de contractesthegdigd zijn;

b) door het aanspreken van de financiéle garantiegnnde contractant een garantie aan
de aanbestedende dienst heeft verleend;

c) door een gerechtelijke procedure te beginnen.
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[1.23.3. Vertragingsrente

Wanneer de contractant het verschuldigde bedrageogoor de aanbestedende dienst in de
debetnota vastgestelde uiterste datum niet heédtaloe is over het verschuldigde bedrag
rente verschuldigd, berekend tegen de in artik2lLIB vermelde rentevoet. Vertragingsrente
is verschuldigd over de periode vanaf de dag valgemp de datum waarop de
betalingstermijn is verstreken tot en met de dagroade aanbestedende dienst het volledige
verschuldigde bedrag ontvangt.

Elke gedeeltelijke betaling wordt eerst aangerekamdle kosten en de vertragingsrente, en
pas daarna op de hoofdsom.

[1.23.4. Terugvordering in het geval van een gezamenlijke sthrijving

Indien het contract is ondertekend door een contibingezamenlijke inschrijving), is de
combinatie  hoofdelijk aansprakelijk onder de voavden van artikel 1.6
(Aansprakelijkheid). De aanbestedende dienst vorddrvolledige bedrag eerst terug van de
leider van de combinatie.

Indien de leider op de vervaldag niet heeft betaaddindien het bedrag niet kan worden
verrekend overeenkomstig artikel 11.23.2, onderka)) de aanbestedende dienst het volledige
bedrag terugvorderen van elk ander lid van de coatig door hem de reeds overeenkomstig
artikel 11.23.2 aan de leider toegezonden debettarteenniste brengen.

Artikel [1.24 CONTROLES EN AUDITS

[1.24.1. De aanbestedende dienst en het Europees Bureaufrandebestrijding kunnen
controles verrichten en audits verlangen betreferde uitvoering van het
raamcontract De verificaties kunnen worden uitgevoerd door éigen personeel
van OLAF of door een door OLAF daartoe gemachtgderne instantie.

Dergelijke controles en audits kunnen worden gesiprelk moment tijdens de
verlening van de diensten en gedurende een peviadevijf jaar die ingaat op de
datum waarop het saldo wordt betaald van het &agecifieke contract dat op
grond van dit raamcontract is gesloten.

De auditprocedure wordt gestart op de datum vamaogst van de desbetreffende
door de aanbestedende dienst verzonden brief. fAudidrden op basis van
vertrouwelijkheid uitgevoerd.

[1.24.2. De contractant moet alle originele documentenlbpassend medium bewaren, met
inbegrip van gedigitaliseerde originelen wanneer di@or het nationale recht is
toegestaan, gedurende een periode van vijf jaamdeat op de datum waarop het
saldo wordt betaald van het laatste specifieke raontdat op grond van dit
raamcontract is gesloten.

[1.24.3. De contractant moet het personeel van de aanleesteddienst en de door de

aanbestedende dienst gemachtigde externe persgngrassende wijze toegang
verlenen tot de plaatsen en de bedrijffsruimten waetr raamcontract wordt
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uitgevoerd, alsmede tot alle noodzakelijke gegeveaok in elektronische vorm, om
dergelijke controles en audits tot een goed eimdbréngen. De contractant moet
ervoor zorgen dat de gegevens op het moment vamod&ole of audit viot
beschikbaar zijn en dat de gegevens, indien daaromt gevraagd, in een passende
vorm worden overhandigd.

Op grond van de tijdens de audit gedane vastggelti wordt een voorlopig verslag
opgesteld. De aanbestedende dienst of zijn gengaehtiertegenwoordiger moet dat
verslag aan de contractant toezenden, die binndig dtagen na de datum van
ontvangst van het verslag opmerkingen kan indier®s. contractant moet het
eindverslag ontvangen binnen zestig dagen na hgtrijleen van de termijn voor het
indienen van opmerkingen.

Op grond van de definitieve conclusies van de akalit de aanbestedende dienst
gedane betalingen overeenkomstig artikel 11.23 gebé gedeeltelijk terugvorderen
en alle andere maatregelen nemen die hij noodfakeht.

Overeenkomstig Verordening (Euratom, EG) nr. 2385/an de Raad van 11
november 1996 betreffende de controles en veriéisater plaatse die door de
Commissie worden uitgevoerd ter bescherming vafirdgmciéle belangen van de
Europese Gemeenschappen tegeaudes en andere onregelmatighedenen
Verordening (EU, Euratom) nr. 883/2013 van het paes Parlement en de Raad
van 11 september 2013 betreffende onderzoeken higtoEuropees Bureau voor
fraudebestrijding (OLAF), kan OLAF onderzoeken d@ligin, met inbegrip van
controles en verificaties ter plaatse, teneindé teastellen of er sprake is vénaude
corruptie of andere onwettige activiteiten in ventbanet het betrokken contract,
waardoor de financiéle belangen van de Unie zijsclgaad. Bevindingen van
dergelijke onderzoeken kunnen leiden tot strafvigimg overeenkomstig nationaal
recht.

Dergelijke onderzoeken kunnen worden uitgevoerd ethb moment tijdens de
verlening van de diensten en gedurende een peviadevijf jaar die ingaat op de
datum waarop het saldo wordt betaald van het @agecifieke contract dat op
grond van dit raamcontract is gesloten.

De Europese Rekenkamer heeft voor controle- entdngdeinden dezelfde rechten
als de aanbestedende dienst, met name het rectdagang.
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BIJLAGE |
Bestek

(referentienr. EESC/COMM/02/2016 vataum invullem)
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BIJLAGE I
Inschrijving van de contractant

(referentienummerifivullen van [datum invullef)
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BIJLAGE Il
Modellen van specifieke contracten en bestelbonnen

Europees Economisch en Sociaal Comité

SPECIFIEK CONTRACY
nr. [EESCl/invullen]

ter uitvoering van raamcontract nr. [EESC/COMM/02/2016]

1. De Europese Unie (hierna "de Unie" genoemd}egenwoordigd door het Europees
Economisch en Sociaal Comité (hierna "de aanbestieddienst” genoemd), die voor de
ondertekening van dit specifieke contract wordtegenwoordigd doowpornaam, naam,
functie, dienst van de ordonnatgur

en

2. [volledige officiéle benaming]

[officiéle rechtsvorth

[wettelijk registratienummer of nummer van identsieaart of paspooyt

[volledig officieel adrels

[btw-nummer]

[, aangesteld als leider van de combinatie dodedien van de combinatie die de
gezamenlijke inschrijving heeft ingediend]

[voor gezamenlijke inschrijvingen: herhaal deze gegevens zoveel keer als er contractanten zijn en
zorg voor een doorlopende nummering]

(hierna [gezamenlijk] "de contractant" genoemd@, \bor de ondertekening van dit
specifieke contract wordt vertegenwoordigd daamfrnaam/naam en functie van de
wettelijke vertegenwoordiggr
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ZIJN TOT OVEREENSTEMMING GEKOMEN

Artikel 1. Voorwerp

1.1. Dit specifieke contract geeft uitvoering aan raamract nr. EESC/COMM/02/2016,
ondertekend door de partijen agafum invulleh

1.2. Overeenkomstig de bepalingen van dit raamcontd#cspecifieke contract en de
bijlage[n] daarbij, die daarvan een integrerendesdeel vormen, moet de contractant de
[volgende diensten verlenen:] [diensten gespe@fitén bijlage invullen] verlenen.]

Artikel 2. Inwerkingtreding en duur

2.1Dit specifieke contract treedt in werking op [déwha waarop de laatste van de partijen
het ondertekent] flatum invullehindien het reeds door beide partijen is onderidke

2.2Met de verlening van de diensten wordt begonnejdeplatum van inwerkingtreding van
dit specifieke contractldatum invulleh

2.3De verlening van de diensten mag niet langer ddaen[invullen] [dagen] [maanden]. De
partijen kunnen deze termijn met wederzijdse stijife instemming verlengen véoér het
verstrijken ervan en voor het verstrijken van laatnncontract.

Artikel 3. Prijs

3.1. De prijs die op grond van dit specifieke contractet worden betaald, exclusief de
vergoeding van kosten, bedradggdirag in cijfers en in lettef£UR.

[De maximumprijs voor alle op grond van dit spex® contract te verlenen diensten,
inclusief de vergoeding van kosten en exclusig§perziening, bedraagbg¢drag in cijfers en
in letterd EUR.]

3.2. [Vergoeding van kosten: niet van toepassing vaospecifieke contract.]

*k%k

[Optie: voor contractanten voor wie in Belgié btw verschuldigd is]

[In Belgié staat het gebruik van dit contract defijet de indiening van een verzoek tot
vrijstelling van btw nr. 450, zie artikel 42 ovetjstelling van btw, paragraaf 3.3, van het
Btw-wetboek (aanschrijving nr. 2/1978), mits opfdetuur wordt vermeld:Vrijgesteld van
btw overeenkomstig artikel 42, paragraaf 3.3, vahBtw-wetboek (aanschrijving nr.
2/1978)", of dezelfde vermelding in het Frans of Duits.]
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Artikel 4. Contactgegevens

Voor de toepassing van dit specifieke contract nsoatespondentie worden gericht aan de
volgende adressen:

Voor de aanbestedende dienst:

Europees Economisch en Sociaal Comité

Afdeling Communicatie
Eenheid D1-PRE
Belliardstraat 99

B - 1040 BRUSSEL
BELGIE

E-mail: tender-communication@eesc.europa.eu

Voor de contractant (of de leider in het geval gan gezamenlijke inschrijving):

[Volledige naarp

[Functig

[Naam van de onderneming
[Volledig officieel adrés

E-mail: [invullen

Artikel 5. Uitvoeringsgarantie

Uitvoeringsgarantie: niet van toepassing voor picifieke contract.

Artikel 6. Honoreringszekerheid

Honoreringszekerheid: niet van toepassing voospkcifieke contract.

Bijlagen

[1. Omschrijving van de diensten]

2. Specifieke inschrijving van de contractant vdat@im invullen]
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Handtekeningen

Voor de contractant, Voor de aanbestedende dienst,

[naam van de [voornaam/naam/functje
onderneming/voornaam/naam/fungtie

Handtekening:
Handtekening:
Gedaan tefdlaatg, [datunj Gedaan te Brusseldtuni

In tweevoud in het Nederlands.
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| RAAMCONTRACT
BESTELBON
(te vermelden in alle correspondentie) Aantal bladen Blad nr.
Europees Economisch en Sociaal Comité nr. (nr. vastlegging/bestelling)
Inschrijving (datum en referentie)
Directoraat/dienst/eenheid: (Naam en adres van de contractant)
Mw./dhr.:

Tel./fax/e-mail:

Deze bestelling valt onder raamcontract nr.

dat van kracht is van tot en met
PRIJS IN EUR
OMSCHRIJVING VAN DE GOEDEREN/DIENSTEN en code EENHEID AANTAL PER
TOTAAL
EENHEID

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
Overeenkomstig de artikelen 3 en 4 van het Protocol betreffende de | Verpakking 0,00
voorrechten en immuniteiten van de Europese Unie is het Europees Montage 0.00
Economisch en Sociaal Comité vrijgesteld van alle belastingen, heffingen Verzekerin 0’00

en rechten, waaronder de belasting over de toegevoegde waarde, op de 9 !
krachtens dit contract verschuldigde betalingen. Vervoer 0,00
Datum en plaats van levering en/of uitvoering Btw 0,00
Leverings- en/of uitvoeringstermijn: o TOTAAL: 0,00

Plaats van levering

Europees Economisch en Sociaal Comité
Dienst/eenheid ...

Belliardstraat 99

B-1040 Brussel

Openingstijden:

Betaling en facturering

Betaling: [30], [60] dagen na ontvangst van de factuur door de
dienst Boekhouding

Factuuradres:

Europees Economisch en Sociaal Comité
T.a.v. de dienst Boekhouding

Belliardstraat 99
B-1040 Brussel

Voor het Comité

Naam:
Functie: Ordonnateur (L/XXXX)

Handtekening

Datum:
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Handtekening van de contractant

(bevestiging van de aanvaarding van de
bestelling)

Naam:




Contractnummer: EESC/COMM/02/2016

[Raamcontract diensten FR2015 - EC december 2015 — EESC 15/03/2016]

Verplicht te vermelden op de

factuur:

= Het nummer van de bestelbon Functie:

= Voor aankopen binnen de Europese Unie moet op de factuur

worden vermeld: "Btw-vrijstelling/Europese Unie/artikel 151 van Handtekening:

Richtlijn 2006/112/EG van de Raad".

= In Belgié staat het gebruik van dit contract gelijk met de
indiening van een verzoek tot vrijstelling van btw nr. 450, zie Datum:
artikel 42, paragraaf 3.3, van het Btw-wetboek (aanschrijving nr.
2/1978), mits op de factuur wordt vermeld: "Vrijgesteld van btw
overeenkomstig artikel 42, paragraaf 3.3, van het Btw-wetboek
(aanschrijving nr. 2/1978)."

= Deze bestelbon moet worden gedateerd, ondertekend e n vA6r de inwerkingtreding ervan
worden teruggestuurd.
= De factuur is alleen ontvankelijk indien deze best  elbon voorzien van datum en handtekening
is teruggestuurd.
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